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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 595/2008
2008 m. birzelio 16 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1255/96, laikinai sustabdantj autonominiy Bendrojo muity
tarifo muity taikymg tam tikriems pramonés, Zemés ikio ir Zuvininkystés produktams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 26
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Bendrija yra suinteresuota i§ dalies arba visiskai sustabdyti
autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymg tam
tikriems naujiems produktams, nei$vardytiems Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1255/96 (1) priede.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede iSvardytus du
produktus, kuriy KN ir TARIC kodai 5603 12 10 20 ir
8504 40 84 20, reikéty isbraukti i§ to sgraso, nes Bend-
rija nebesuinteresuota sustabdyti autonominiy Bendrojo
muity tarifo muity taikymo.

(3)  Be to, reikia pakeisti astuoniy produkty apraSyma,
siekiant atsizvelgti i techninius produkty patobulinimus
ir ekonomines rinkos tendencijas. Tuos produktus reikéty
laikyti iSbrauktais i§ saraso ir jterpti i ji atitinkamai kaip
naujus produktus.

(4)  Patirtis parodé, kad batina nustatyti Reglamente (EB) Nr.
1255/96 numatyto autonominiy muity taikymo sustab-
dymo galiojimo pabaigos data siekiant uZtikrinti, jog
baty atsizvelgiama i technologinius ir ekonominius poky-
Cius. Tokia nuostata neturéty kliudyti anks¢iau nutraukti
tam tikry priemoniy taikyma arba jj pratesti pasibaigus
siam laikotarpiui, jeigu pagal 1998 m. Komisijos komu-
nikate dél autonominiy muity tarify taikymo sustabdymo

(") OLL 158, 1996 6 29, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1527/2007 (OL L 349, 2007 12 31,

p- 7).

ir kvoty (%) nustatytus principus nurodomos ekonominés
priezastys.

(5)  Todeél Reglamentg (EB) Nr. 1255/96 reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti.

(6)  Atsizvelgiant i $io reglamento ekonoming svarbg, biitina
remtis skubos pagrindais, numatytais prie Europos
Sajungos sutarties ir Europos Bendrijy steigimo sutarciy
pridéto Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens
Europos Sgjungoje 1.3 punkte.

(7)  Siame reglamente nustatytas muity taikymo sustabdymas
turi jsigalioti nuo 2008 m. liepos 1 d., todél Sis regla-
mentas turéty buti taikomas nuo tos pacios dienos ir
jsigalioti nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priedas i§ dalies keiciamas taip:

1) jterpiamos $io reglamento I priede nurodytiems produktams
skirtos eilutés;

2) isbraukiamos produktams, kuriy KN ir TARIC kodai yra
nurodyti $io reglamento II priede, skirtos eilutés.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2008 m. liepos 1 d.

() OL C 128, 1998 4 25, p. 2.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Liuksemburge, 2008 m. birZelio 16 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
D. RUPEL
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I PRIEDAS
1 straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai.
KN kodas TARIC ApraSymas /:nlﬁj?go;qrii?;g Galiojimo periodas
ex 2008 60 19 30 Saldziosios vysnios, | kurias pridéta alko- 10 % (3) 2008 7 1 - 2012 12 31
holio ir kuriy sudétyje esancio cukraus yra
9% masés arba néra cukraus, kuriy
ex 2008 60 39 30 skersmuo ne didesnis kaip 19,9 mm, su
kauliukais, skirtos $okolado produktams
gaminti (')
ex 283510 00 10 Natrio hipofosfito monohidratas 0% 2008 7 1 — 2012 12 31
ex 2839 19 00 10 Dinatrio disilikatas 0% 2008 7 1 - 2012 12 31
ex 2841 80 00 10 Diamonio volframatas 0% 2008 7 1 - 2012 12 31
ex 2850 00 20 30 Titano nitridas, kurio daleliy dydis ne 0% 2008 7 1 — 2012 12 31
didesnis kaip 250 nm
ex 2930 90 85 82 Natrio toluen-4-sulfinatas 0% 2008 7 1 — 2012 12 31
€x 2930 90 85 83 Metil-p-tolilo sulfonas 0% 2008 7 1 - 2012 12 31
ex 2934 20 80 40 1,2-Benzizotiazol-3(2H)-onas 0% 2008 7 1 - 2012 12 31
ex 3808 93 15 10 Preparato koncentratas, kurio sudétyje veik- 0% 2008 7 1 - 2012 12 31
loji herbicido medziaga penoksulamo vande-
niné suspensija sudaro ne maziau kaip 45 %,
bet ne daugiau kaip 55 % masés
ex 381519 90 41 Tableciy pavidalo katalizatoriai, kuriy sude- 0% 2008 7 1 — 2012 12 31
tyje esantis vario oksidas ant aliuminio
oksido nesiklio sudaro 60 % (+ 2 %) masés
ex 381590 90 85 Katalizatorius, kurio pagrindiné sudétiné 0% 2008 7 1 - 2012 12 31
dalis yra aliumosilikatas (ceolitas), skirtas
aromatiniams angliavandeniliams  alkilinti,
transalkilinti alkilaromatinius angliavandeni-
lius arba oligomerizuoti olefinus (')
ex 3824 90 97 70 Pasta, kurios sudétyje esantis varis sudaro ne 0% 2008 7 1 — 2012 12 31
maziau kaip 75 %, bet ne daugiau kaip 85 %
masés, ir yra neorganiniy oksidy, etilceliu-
liozés ir tirpiklio
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KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autonominio
muito tarifas

Galiojimo periodas

ex 382490 97

ex 3904 10 00

ex 3919 10 69

ex 3919 90 69

ex 3919 90 69

ex 3920 62 19

ex 3920 62 19

78

20

91

96

97

80

82

Fitosteroliy misinys i§ medienos ir medienos
alyvy (talo alyvos), milteliy, kuriy dalelés ne
didesnés kaip 300 pm, pavidalo, ir kurio
sudétyje esantis:

— sitosterolis sudaro ne maziau kaip 60 %,
bet ne daugiau kaip 80 % mascs,

— kampesterolis sudaro ne daugiau kaip
15 % masés,

— stigmasteolis sudaro ne daugiau kaip 5 %
maseés,

— betasitostanolis sudaro ne daugiau kaip
15 % mases

Milteliy pavidalo polivinilchloridas, nesumai-
Sytas su kitomis medziagomis, kurio polime-
rizacijos laipsnis yra 1 000 (£ 100) mono-
mero vienety, Siluminio laidZio koeficientas
(K verté) yra ne mazesnis kaip 60, bet ne
didesnis kaip 70, tarinis tankis ne maZesnis
kaip 0,35 g/em?® masés, bet ne didesnis kaip
0,55 gfem?, lakiosios medziagos kiekis
mazesnis kaip 0,35 %, vidutinis granuliy
dydis ne mazesnis kaip 40 pm, bet ne
didesnis kaip 70 pm ir ne didesné kaip
1% masés frakcija, neiSsijojanti per 120
pm akudiy sietg, be vinilacetato monomery,
naudojamas baterijy skirtuvams gaminti (')

Akyta akrilo juostele, i§ vienos pusés
padengta Siluma suaktyvinamais klijais arba
spaudimui jautriais akrilo klijais, o i§ kitos
pusés spaudimui jautriais akrilo Klijais ir
nuimamu  apsauginiu lakstu, kurio nuplé-
§imo 90 laipsniu kampu adhezija yra
didesné kaip 25 nfcm (nustatytas ASTM D
3330 metodu)

| ritinius susukta dviasés orientacijos poli-
propileno plévele, kurios:

— danga yra lipni,

— plotis yra ne mazesnis kaip 363 mm, bet
ne didesnis kaip 507 mm,

— bendras plévelés storis yra ne mazesnis
kaip 10 pm, bet ne didesnis kaip 100
pm,

naudojama skystyjy kristaly (LCD) ekranams
apsaugoti gaminant skystyjy kristaly (LCD)
modulius (*)

Polietilentereftalato plévelé, kurios storis ne
didesnis kaip 20 pm, i§ abiejy pusiy
padengta dujoms nelaidziu ne didesniu kaip
2 pm storio sluoksniu i§ polimerinés
matricos, kurioje disperguoto silicio dioksido
storis ne didesnis kaip 2 pm

0%

0%

0%

0%

0%

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31
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KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autonominio
muito tarifas

Galiojimo periodas

ex 3920 92 00

ex 56031110

ex 5603 11 90

ex 5603 12 90

ex 7005 10 25

ex 7005 10 30

30

20

20

50

10

10

Poliamido plével¢, kurios storis ne didesnis
kaip 20 pm, i§ abiejy pusiy padengta dujoms
nelaidziu ne didesniu kaip 2 pm storio
sluoksniu i§ polimerinés matricos, kurioje
disperguoto silicio  dioksido storis ne
didesnis kaip 2 pm

Neaustinés medziagos, ne didesnés kaip
20 g/m? masés, sudarytos i§ piitimo ir
lydymo bei filjeriniu biidais gauty ir sluoks-
niais sukloty gijy, kurios abu iSoriniai
sluoksniai sudaryti i§ plony istisiniy gijy
(skersmuo ne mazesnis kaip 10 pm, bet ne
didesnis kaip 20 pm), o vidinis sluoksnis
sudarytas i§ labai plony istisiniy gijy
(skersmuo ne maZesnis kaip 1 pm, bet ne
didesnis kaip 5 pm), skirtos gaminti kadikiy
vystyklus, vystykly iklotus ir panasius
higienos gaminius (%)

Neaustinés medziagos:

— kuriy kvadratinio metro (m?) masé ne
mazesné kaip 30 g, bet ne didesné kaip
60 g,

— turincios pluosto i§ polipropileno arba
polipropileno ir polietileno,

— margintos arba ne, kuriy:

— vienos medZiagos pusés 65 % pavir-
Siaus yra su 4 mm skersmens bumbu-
liukais, sudarytais i§ susisukusiy nesu-
tvirtinty, bet pritvirtinty prie pagrindo
iskiliy pluosteliy ir galinciais sukibti
su ekstruzinémis kibiomis medzia-
gomis, o likg 35% yra sutvirtinta
medZiaga,

— kita medziagos pusé yra glotni,

skirtos kadikiy vystykly ir vystykly jkloty bei
panasiy higienos priemoniy gamybai (')

Flotacinis stiklas:

— kurio storis ne mazesnis kaip 2,0 mm,
bet ne didesnis kaip 2,4 mm,

— i§ vienos pusés padengtas atspindinciu
fluoru legiruoto alavo dioksido sluoksniu

Flotacinis stiklas:

— kurio storis ne mazesnis kaip 4,0 mm,
bet ne didesnis kaip 4,2 mm,

— kurio 3viesos praleidziamumas, matuo-
jant D tipo $viesos Saltiniu, ne maZzesnis
kaip 91 %,

— i§ vienos pusés padengtas atspindinciu
fluoru legiruoto alavo dioksido sluoksniu

0%

0%

0%

0%

0%

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31
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KN kodas

TARIC

Aprasymas

Autonominio
muito tarifas

Galiojimo periodas

ex 7006 00 90

ex 8529 90 92

ex 7007 19 20

ex 7606 12 10

ex 7607 11 90

ex 7607 20 99

ex 8108 90 30

60

46

20

10

20

10

10

Silikatinio stiklo plokstes, kuriy:
— deformacijos taskas aukstesnis nei 570°C,

— storis ne mazesnis kaip 1,7 mm, bet ne
didesnis kaip 2,9 mm,

— matmenys yra 1144 mm (¢ 0,5 mm)
x 670 mm (+ 0,5 mm) arba
1164 mm (¢ 0,5 mm) x 649 mm
(+ 0,5 mm)

— bei su arba be:
— indzio ir alavo oksido juosta, arba

— elektrody tinkleliu i§ sidabro pastos,
padengtos dialektriku

Gradintojo arba pusiau gridintojo stiklo
plokstés, kuriy jstrizainés ilgis ne mazesnis
kaip 81 cm, bet ne didesnis kaip 186 c¢m, su
vienu arba daugiau polimero sluoksniy,
dekoruotos arba nedekoruotos, su spalvota
arba juoda keramika ant gaubiamyjy
briauny, naudojamos 8528 pozicijai priski-
riamoms prekéms gaminti (')

Aliuminio ir magnio lydinio juostelés, kuriy
sudétyje:

— aliuminis sudaro ne maziau kaip 93,3 %
mases,

— magnis sudaro ne maziau kaip 2,2 %, bet
ne daugiau kaip 5 % maseés,

— kiti elementai sudaro ne daugiau kaip
1,8 % masés,

ritiniais, ne mazesnio kaip 0,14 mm, bet ne
didesnio kaip 0,40 mm storio ir ne
mazesnio kaip 12,5 mm, bet ne didesnio
kaip 89 mm plocio, kuriy tempiamasis
stipris yra ne mazesnis kaip 285 N/mm? o
pailgéjimas nutrikstant sudaro ne maziau
kaip 1,0 %

Laminuota aliuminio plévelé, kurios bendras
storis ne didesnis kaip 0,123 mm, sudaryta
i§ ne didesnio kaip 0,040 mm storio aliu-
minio sluoksnio, poliamido ir polipropeno
pagrindo pléveliy bei apsauginés dangos
nuo vandenilio fluorido korozinio poveikio,
ir naudojama licio polimery baterijy gamy-
boje ()

Titano lydiniy juostos, atitinkan¢ios EN
2002-1 ar EN 4267 standarta ()

0%

0%

0%

0%

0%

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31
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KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autonominio
muito tarifas

Galiojimo periodas

ex 8108 90 30

ex 8108 90 50

ex 8108 90 50

ex 8108 90 50

ex 8113 00 90

ex 8407 33 90
ex 8407 90 80
ex 8407 90 90

ex 8407 90 10

ex 8536 69 90

20

30

40

50

10

10
10
10

20

20

Strypai, juostos ir viela i§ titano ir aliuminio
lydinio, kurio sudétyje esantis aliuminis
sudaro ne maziau kaip 1 %, bet ne daugiau
kaip 2 % masés, naudojami duslintuvams ir
iSmetamiesiems vamzdziams, klasifikuoja-
miems 8708 92 arba 8714 19 subpozici-
jose, gaminti (!)

Titano ir silicio lydinys, kuriame silicis
sudaro ne maziau kaip 0,15 %, bet ne
daugiau kaip 0,60 % masés, lakstais ar riti-
niais, naudojamas gaminti:

— vidaus degimo varikliy dujy i$metimo
sistemoms, arba

— 8108 90 60 subpozicijai priskiriamiems
vamzdziams ir vamzdeliams (1)

Titano lydinio lakstai, naudojami orlaiviy
konstrukcinéms dalims gaminti (1)

Plokstés, lakstai, juostelés ir folijja i titano,
vario ir niobio lydinio, kurio sudétyje esantis
varis sudaro ne maziau kaip 0,8 %, bet ne
daugiau kaip 1,2% masés, o niobis ne
maziau kaip 0,4 %, bet ne daugiau kaip
0,6 % masés

Elektroninéms grandinéms skirtos nesikliy
plokstés i§ aliuminio silicio karbido (AISiC-9)

Stamokliniai vidaus degimo varikliai su
kibirkstiniu uzdegimu ir griZtamai slenka-
muoju arba rotaciniu stimoklio judéjimu,
kuriy cilindry darbinis tiris ne maZesnis
kaip 300 cm’, o pajégumas ne maZesnis
kaip 6 kW, bet ne didesnis kaip 20.0 kW,
naudojami gaminti:

— savaeigéms vejapjovéms su sédyne (vejos
pjovimo  traktoriai), klasifikuojamoms
8433 11 51 subpozicijoje,

— 87019011 subpozicijoje klasifikuoja-
miems traktoriams, kuriy pagrindiné
funkcija yra ta pati kaip ir vejapjovés,

— keturtaktéms  Zoliapjovems su  varikliu,
kurio cilindry darbinis tdris yra ne
mazesnis kaip 300 cm?, klasifikuoja-
moms 8433 20 10 subpozicijoje, arba

— pliginiams ir rotoriniams sniego valytu-
vams, klasifikuojamiems 8430 20 subpo-
zicijoje (1)

Dvitak¢iai vidaus degimo varikliai, kuriy
cilindry darbinis taris ne didesnis kaip
125 cm?, skirti 8433 11 subpozicijoje klasi-
fikuojamoms vejapjovéms arba 8433 20
subpozicijoje Klasifikuojamiems pliiginiams
ir rotoriniams sniego valytuvams gaminti (')

Zingsnio jungtis, naudojama skystyjy kris-
taly (LCD) televizinio signalo priémimo
aparatiirai gaminti ()

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31

2008 7 1 - 2012 12 31
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“ Aut ini - .
KN kodas TARIC ApraSymas m‘;igogrligg Galiojimo periodas
ex 9001 20 00 10 Medziaga, sudaryta i§ poliarizuojancios 0% 2008 7 1 - 2012 12 31
juostos, susuktos arba nesusuktos i ritinius,
sutvirtintos i§ vienos arba abiejy pusiy skai-
drios medziagos sluoksniu
ex 9405 40 39 10 Dekoratyvinio ap$vietimo modulis, kurio 0% 2008 7 1 - 2008 12 31

ilgis ne mazesnis kaip 300 mm, bet ne
didesnis kaip 600 mm, sudarytas i§ $viesos
Saltinio, kurj sudaro ne maziau kaip 3, bet
ne daugiau kaip 9 specialiy vienalusciy
raudonos, Zalios ir mélynos spalvy $viesos
diody grupiy, jmontuoty | spausdinting
plokste, tvirtinamas prie ploksciackranio
televizoriaus priekinés irfarba uZzpakalinés
sienelés (1)

(") Ivezant sioje subpozicijoje klasifikuojamus produktus taikomos salygos, nustatytos atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose (zr. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (OL L 253, 1993 10 11, p. 1).
(%) Taikomas specialus papildomas muitas.
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II PRIEDAS
1 straipsnio 2 dalyje nurodyti produktai.

KN kodas TARIC
381590 90 85
3919 10 69 91
3919 90 69 96
56031110 20
5603 11 90 20
56031210 20
560312 90 50
7607 20 99 10
8108 90 50 30
8407 33 90 10
8407 90 80 10
8407 90 90 10
8407 90 10 20
8504 40 84 20
9001 20 00 10
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 596/2008
2008 m. birzelio 24 d.
nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing
EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyven-
dinimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles ('), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007
numato kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato stan-
dartines importo vertes i§ tre¢iyjy Saliy importuojamiems
jo priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje nurodytos
standartinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. birzelio 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birZelio 24 d.

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2008 m. birzelio 24 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 41,8
MK 36,3

TR 58,4

77 45,5

0707 00 05 JO 156,8
MK 22,9

TR 111,0

77 96,9

0709 90 70 JO 216,7
TR 98,7

77 157,7

0805 50 10 AR 131,4
TR 135,6

us 93,5

ZA 109,1

77 117,4

0808 10 80 AR 87,1
BR 88,6

CL 108,3

CN 76,2

NZ 121,0

us 94,9

Uy 85,9

ZA 94,1

77 94,5

0809 10 00 IL 121,6
TR 189,3

us 236,6

77 182,5

0809 20 95 TR 382,4
us 353,8

77 368,1

0809 30 10, 0809 30 90 IL 144,8
us 2451

77 195,0

0809 40 05 IL 157,7
TR 131,9

77 144.,8

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 597/2008
2008 m. birzelio 24 d.

i§ dalies keiiantis Reglamentg Nr. 372/2007, nustatantj dang¢iy, turinciy sglytj su maisto produktais,
tarpinése naudojamy plastifikatoriy pereinamojo laikotarpio migracijos lygius

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgiant | 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1935/2004, dél zaliavy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, ir panaikinantj Direktyvas 80/590/EEB ir
89/109/EEB (%), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

2007 m. balandzio 2 d. Komisijos direktyvoje
2007/19/EB, i§  dalies  keiCianc¢ioje  Direktyva
2002/72[EB dél plastikiniy medziagy ir gaminiy, galinciy
liestis su maisto produktais (3), ir Tarybos direktyvoje
85/572[EEB, sudarancioje modeliniy tirpaly, naudojamy
sudedamuyjy daliy i$siskyrimui i§ plastikiniy medziagy ir
gaminiy, galin¢iy liestis su maisto produktais, tirti, sarasg,
patikslinama, kad dangciy tarpinés patenka j Komisijos
direktyvos 2002/72[EB (}) taikymo sriti. Joje nustatoma,
kad valstybés narés iki 2008 m. geguzés 1 d. turi priimti
priemones, kuriomis bty leidziamas laisvas dangciy
tarpiniy judéjimas, jeigu jos atitinka konkrecias Direkty-
voje 2002/72[EB (su pakeitimais) nustatytas medZiagos
iSsiskyrimo ribines vertes (SML). Direktyvos 2007/19/EB
3 straipsnio 1 dalies treCios pastraipos b punkte nusta-
tyta, kad valstybés narés turi uzdrausti gaminti ir impor-
tuoti neatitinkancias reikalavimy dang¢iy tarpines nuo
2008 m. liepos 1 d.

Komisijos reglamente (EB) Nr. 372/2007 (¥ reglamentuo-
jamas dang¢iy tarpiniy, nurodyty Direktyvos 2007/19/EB
3 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos b punkte, tiekimas
rinkai pereinamuoju laikotarpiu, kol bus jgyvendinta ta

() OL L 338, 2004 11 13, p. 4.
(3 OL L 91, 2007 3 31, p. 17; pataisyta OL L 97, 2007 4 12, p. 50.
() OL L 220, 2002 8 15, p. 18. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2008/39/EB (OL L 63, 2008 3 7, p. 6).

(4 OL'L'97, 2007 4 12, p. 9.

()

direktyva. Jame nustatyti tam tikry plastifikatoriy, naudo-
jamy dangciy tarpinése, besiliecianciose su riebiais maisto
produktais, suminés pereinamojo laikotarpio SML, kad
nebiity pakenkta laisvai $iy produkty apyvartai, dangciai
ir maisto produktai, keliantys didele rizika, nedelsiant
pasalinami i§ rinkos, o pramoné tuo pat metu turéty
pakankamai laiko tarpiniy, atitinkan¢iy Direktyvoje
2002/72[EB, i§ dalies pakeistoje Direktyva 2007/19/EB,
nustatytas SML, tobulinimui uZzbaigti. Tas pereinamasis
laikotarpis buvo nustatytas iki 2008 m. birzelio 30 d.

2007 m. gruodzio mén. Komisija buvo informuota
maisto ir dangCiy gamintojy, kad 2008 m. liepos mén.
rinkoje nebus pakankamai dang¢iy, patikrinty dél atitik-
ties Direktyvai 2002/72/EB, maisto gamintojams pakuoti
svarbiausius maisto  produktus, pavyzdziui, maisto
produktus aliejuje, pesto ir riebiuose padazuose. Tam
tikri parengti bandomieji tirpalai néra tinkami visiems
produktams. Kiti tirpalai néra tinkami visy dydziy dang-
¢iams. Keletui tirpaly ilgalaikio saugojimo sandarumo
stiprumas ir migracijos pobtdis dar néra nustatyti.

Direktyva 2007/19/EB atitinkantys dangciai bus pradeti
tiekti tik 2008 m. liepos mén., o maisto gamintojy
galimy tirpaly bandymai su dangiais bus atliekami nuo
tos datos. Atsizvelgiant i tai, kad riebiy maisto produkty,
supakuoty naudojant Siuos dangcius, gamyba yra sezo-
ning, o tiems maisto gamintojams reikia laiko i$bandyti ir
pasirinkti tinkamus jy produktams tirpalus, batina numa-
tyti tolesnj pereinamajj laikotarpj, kai dangciai, atitin-
kantys Reglamentg (EB) Nr. 372/2007, gali bati naudo-
jami pakuoti maisto produktams nukrypstant nuo Direk-
tyvos 2007/19/EB 3 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos
b punkto. Pagal tos trecios pastraipos d punkta pereina-
masis laikotarpis turéty baigtis 2009 m. balandzio 30 d.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 372/2007.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,
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PRIEME S] REGLAMENTA; plastiko sluoksnis arba plastikiné danga, suformuojanti 3iy
dangciy tarpine, ir kurie, kartu paémus, yra sudaryti i§ dviejy
ir daugiau skirtingy medziagy sluoksniy, gali bati tiekiami j

I straipsnis Bendrijos rinkg tik tokiu atveju, jeigu atitinka $io reglamento
Reglamentas (EB) Nr. 372/2007 i§ dalies kei¢iamas taip: priede nustatytus apribojimus ir specifikacijas.”
1) 1 straipsnis kei¢iamas taip: 2) 2 straipsnyje data ,2008 m. birZelio 30 d.“ kei¢iama data

,2009 m. balandzio 30 d.“

»1 straipsnis

3 straipsni
Nukrypstant nuo Direktyvos 2007/19/EB 3 straipsnio STAtpsms

1 dalies trecios pastraipos b punkto, dangéiai, kuriuose yra Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 24 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 598/2008
2008 m. birzelio 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 589/2008, nustatantis i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1234/2007 jgyvendinimo taisykles dél prekybos kiauSiniais standarty

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendro zemeés dkio rinky organizavimo
reglamentas) (), ypa¢ j jo 121 straipsnio d punktg kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1) Laikydamosi supaprastinty prekybos kiausiniais standarty,
valstybés narés turéty leisti netaikyti Zenklinimo reikala-
vimo tik operatoriams paprasius. Taliau, siekiant vals-
tybiy nariy valdzios institucijoms suteikti galimybe
igyvendinti naujasias taisykles, 2007 m. geguzés 23 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 557/2007, nustatancio
i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1028/2006 dél
prekybos kiausiniais standarty jgyvendinimo taisykles (2),
11 straipsnio 1 dalyje nustatytas pagristas vieneriy mety
pereinamasis laikotarpis nuo 2007 m. liepos 1 d. iki
2008 m. birzelio 30 d., kurio nuostatos taikomos Zenkli-
nant perdirbimui naudojamus Bendrijoje ar treciosiose
Salyse pagamintus kiausinius.

(2)  Nuo 2008 m. liepos 1 d. valstybiy nariy kompetentingos
institucijos gali leisti netaikyti Zenklinimo reikalavimo
perdirtbimui  naudojamiems Bendrijoje  pagamintiems
kiauSiniams. I§ treciyjy Saliy importuotiems produktams
panasios priemonés nebuvo numatytos. AtsiZvelgiant j
nacionalinio reZimo principa, nustatytg Susitarimo dél
techniniy prekybos kliticiy 2.1 straipsnyje, lygiai taip
pat turéty bati leidziama netaikyti $io Zenklinimo reika-
lavimo ir i§ treciyjy Saliy importuotiems produktams.

(3)  Leidus netaikyti Sio Zenklinimo reikalavimo, turéty biti
nustatytos taisyklés, skirtos kontroliuoti tikraja galuting
tokiy nepazenklinty kiauiniy paskirtj maisto pramonéje.

(4)  Dél to reglamentas (EB) Nr. 589/2008 turéty bati i§
dalies pakeistas.

(") OL L 299, 2007 11 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 510/2008 (OL
L 149, 2008 6 7, p. 61).

() OLL 132,2007 5 24, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1336/2007 (OL L 298, 2007 11 16,
p- 3). Reglamentas (EB) Nr. 557/2007 bus pakeistas Reglamentu (EB)
Nr. 589/2008 (OL L 163, 2008 6 24, p. 6) nuo 2008 m. liepos 1 d.

(5)  Siekiant, kad Bendrijoje pagamintiems ir importuotiems
kiauginiams nebity taikomos nelygios taisyklés pasi-
baigus pereinamajam laikotarpiui, $is reglamentas turéty
bati taikomas nuo 2008 m. liepos 1 d.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 589/2008 11 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»11 straipsnis

Maisto pramonés jmonei tiesiogiai tiekiamy kiauSiniy
Zenklinimas

1. Jei su higienos reikalavimais susijusiuose teisés aktuose
nenumatyta kitaip, operatoriams paprasius, valstybés narés
gali jiems leisti nesilaikyti Zenklinimo jsipareigojimy, numa-
tyty Reglamento (EB) Nr. 12342007 XIV priedo A dalies
I skyriaus 1 punkte ir XIV priedo A dalies IV skyriaus
3 punkte, jei kiauSiniai i§ gamybos vietos tiesiogiai tiekiami
maisto pramonei.

2. Pirmoje dalyje nurodytais atvejais:

a) valstybés narés, kuriose nustatyta gamybos vieta, atitin-
kamai pranesa suinteresuoty valstybiy nariy kompetentin-
goms institucijoms apie leidimg netaikyti Zenklinimo
reikalavimo prie§ tiekiant kiausinius;

b) kai reikalavimo leidZiama netaikyti tiekéjui, kurio buveiné
yra trec¢iojoje Salyje, kiauSiniai pramonei tiekiami tik tada,
kai leidima netaikyti reikalavimo duodancios valstybés
narés kompetentingos institucijos patikrina, kokia jy galu-
tiné paskirtis, atsizvelgdamos | tai, kad jie perdirbami;

) uz pristatyma visiskai atsako maisto pramonés operato-
rius, kuris atitinkamai isipareigoja kiausinius naudoti tik
perdirbimui.”

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 m. liepos 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 24 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 599/2008
2008 m. birzelio 24 d.

kurino pataisomas Reglamentas (EB) 412/2008, kuriuo leidZiama pradéti naudoti susaldytos ir
perdirbimui skirtos jautienos importo tarifing kvota ir nustatomas jos administravimas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 412/2008 turéty biti atitin-
kamai pataisytas,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, o
PRIEME $] REGLAMENTA;

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB) o
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('), I straipsnis

ypac i jo 32 straipsnio 1 dalj, Reglamento (EB) Nr. 412/2008 1I priedas pakei¢iamas $io regla-

mento priedu.

kadangi:
2 straipsnis
(1)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 412/2008 () II priede Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
Reglamentas (EB) Nr. 382/2008 nurodytas per klaida. ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 24 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 98/2008 (OL L 29,
2008 2 2, p. 5). Nuo 2008 m. liepos 1 d.. Reglamentas (EB)
Nr. 1254/1999 bus pakeistas Reglamentu (EB) Nr. 12342007
(OL L 299, 2007 11 16, p. 1).

() OL L 125, 2008 5 9, p. 7.
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— bulgary k.:

— ispany k.:

— Ceky k.:

— dany k.

— vokieciy k.:

— esty k.

— graiky k.:

— angly k.

— pranciizy k.:

— italy k.:

— latviy k.

— lietuviy k.:

— vengry k.:

— maltieciy k.:

PRIEDAS

Al PRIEDAS

9 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodyti jrasai

JIviieH3ust, BamMmHA B ... (IbpiKaBa-ulleHKA M3MATEIT)[Meco, MpeIHA3HAYeHO 3a MpepaboTka B ...
[mponykt A] [mpomykTu B] (HeHykHOTO ce 3auyepTaBa) B ... (TOUHO HAaMMEHOBaHNUE U HOMEpP Ha
OIIOOpEHNETO HA NPENpUSTHETO, KBIETO e ce u3Bbplm mnpepaborkara) | Permament (EO) Ne
412/2008

Certificado vilido en ... (Estado miembro expedidor) [ carne destinada a la transformacion ...
[productos A] [productos B] (tdchese lo que no proceda) en ... (designacion exacta y niimero
de registro del establecimiento en el que vaya a procederse a la transformacion) | Reglamento
(CE) n° 412/2008

Licence platnd v ... (vyddvajici clensky stdt) | Maso urcené ke zpracovdni ... [vyrobky A]
[vyrobky B] (nehodici se skrtnéte) v (pfesné urcenti a &islo schvdleni zpracovatelského zafizent,
v némz se ma zpracovani uskute¢nit)/ nafizeni (ES) ¢. 412/2008

Licens gyldig i ... (udstedende medlemsstat) | Kod bestemt til forarbejdning til (A-produkter)
(B-produkter) (det ikke galdende overstreges) i ... (nojagtig betegnelse for den virksomhed,
hvor forarbejdningen sker) | forordning (EF) nr. 412/2008

In ... (ausstellender Mitgliedstaat) giiltige Lizenz | Fleisch fur die Verarbeitung zu [A-
Erzeugnissen] [B-Erzeugnissen] (Unzutreffendes bitte streichen) in ... (genaue Bezeichnung
des Betriebs, in dem die Verarbeitung erfolgen soll) | Verordnung (EG) Nr. 412/2008

Litsents on kehtiv ... (vdlja andev liikmesriik) | Liha tootlemiseks ... [A toode] [B toode]
(kustuta mittevajalik) ... (ettevotte asukoht ja loanumber, kus toimub to6tlemine | madrus
(EU) nr. 412/2008

H ddewa woyver ... (kpdtog pelog ekdoone) | Kpéag mou mpoopiletar yia petamoinor ... [mpoidvia
A] [mpoiovta B] (Saypagetar ) mepreer évdeibn) ... (akpiPie mepypagn kar apdpog £ykpiong e
eykataotaong Omou mpokertal va mpaypatonomdel 1 petanoinon) | Kavoviopos (EK) ap.
412/2008

Licence valid in ... (issuing Member State) | Meat intended for processing ... [A-products] [B-
products] (delete as appropriate) at ... (exact designation and approval No of the estab-
lishment where the processing is to take place) | Regulation (EC) No 412/2008

Certificat valable ... (Etat membre émetteur) | viande destinée a la transformation de ...
[produits A] [produits B] (rayer la mention inutile) dans ... (désignation exacte et numéro
d’agrément de I'établissement dans lequel la transformation doit avoir lieu) | réglement (CE) n°
412/2008

Titolo valido in ... (Stato membro di rilascio) | Carni destinate alla trasformazione ...
[prodotti A] [prodotti B] (depennare la voce inutile) presso ... (esatta designazione e
numero di riconoscimento dello stabilimento nel quale ¢ prevista la trasformazione) | Rego-
lamento (CE) n. 412/2008

Atlauja deriga ... (dalibvalsts, kas izsniedz ievesanas atlauju) | parstradei paredzéta gala ... [A
produktu] [B produktu] razoSanai (nevajadzigo nosvitrot) ... (precizs ta uzpémuma apzi-
méjums un apstiprindjuma numurs, kura notiks parstrade) | Regula (EK) Nr. 412/2008

Licencija galioja ... (i8davusioji valstybé nar¢) | Mésa skirta perdirbimui ... [produktai A]
[produktai B] (i§trinti nereikalinga) ... (tikslus jmonés, kurioje bus perdirbama, pavadinimas
ir registracijos Nr.) | Reglamentas (EB) Nr. 412/2008

Az engedély ... (kibocsité tagallam) terilletén érvényes. | Feldolgozdsra szdnt his ... [A-
termék][Btermék] (a nem kivdnt torlendd) ... (pontos rendeltetési hely és a feldolgozast

végzd létesitmény engedélyezési szdma) 412/2008/EK rendelet

Licenzja valida fi ... (Stat Membru tal-hrug) | Laham mahsub ghall- ipprocessar ... [Prodotti-
A] [Prodotti-B] (hassar skond kif ikun xieraq) fi ... (deZinjazzjoni ezatta u Nru. ta’ l-istabbi-
liment fejn se jsir l-ipprocessar) | Ir-Regolament (KE) Nru. 412/2008



L 164/18

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 6 25

— olandy k.:

— lenky k.:

— portugaly k.:

— rumuny k.

— slovaky k.:

— slovény k.

— suomiy k.:

— Svedy k.:

Certificaat geldig in ... (lidstaat van afgifte) | Vlees bestemd voor verwerking tot [A-producten]
[B-producten] (doorhalen wat niet van toepassing is) in ... (nauwkeurige aanduiding en
toelatingsnummer van het bedrijf waar de verwerking zal plaatsvinden) | Verordening (EG)
nr. 412/2008

Pozwolenie wazne w ... (wystawiajgce panstwo czlonkowskie) | Migso przeznaczone do
przetworzenia ... [produkty A] [produkty B] (niepotrzebne skresli) w ... (dokladne
miejsce przeznaczenia i nr zatwierdzenia zakladu, w ktérym ma mie¢ miejsce przetwarzanie)
| rozporzadzenie (WE) nr 412/2008

Certificado vélido em ... (Estado-Membro emissor) | carne destinada a transformagio ...
[produtos A] [produtos B] (riscar o que ndo interessa) em ... (designacdo exacta e niimero
de aprovagdo do estabelecimento em que a transformacdo serd efectuada) | Regulamento (CE)
n° 412/2008

Licentd valabild in ... (statul membru emitent) | Carne destinatd procesirii ... [produse-A]
[produse-B] (se sterge unde este cazul) la ... (desemnarea exactd si nr. de aprobare al stabi-
limentului unde va avea loc procesarea) | Regulamentul (CE) nr. 412/2008

Licencia platnd v ... (vyddvajiici clensky $tdt) | Mdso ur¢ené na spracovanie ... [vyrobky A]
[vyrobky B] (nehodiace sa preciarknite) v ... (presné urcenie a Cislo schvélenia zariadenia, v
ktorom spracovanie prebehne) [ nariadenie (ES) ¢. 412/2008

Dovoljenje velja v ... (drzava clanica, ki ga je izdala) | Meso namenjeno predelavi ...
[proizvodi A] [proizvodi B] (Crtaj neustrezno) v ... (to¢no namembno obmogje in 3t
odobritve obrata, kjer bo predelava potekala) | Uredba (ES) st. 412/2008

Todistus on voimassa ... (myontdjdjasenvaltio) | Liha on tarkoitettu [A-luokan tuotteet] [B-
luokan tuotteet] (tarpeeton poistettava) jalostukseen ... ssa (tarkka ilmoitus laitoksesta, jossa
jalostus suoritetaan, hyviksyntinumero mukaan lukien) | Asetus (EY) N:o 412/2008

Licensen dr giltig i ... (utfirdande medlemsstat) | Kott avsett for bearbetning ... A-produkter]
[B-produkter] (stryk det som inte galler) vid ... (exakt angivelse av och godkdnnandenummer
for anldggningen dir bearbetningen skall ske) | Forordning (EG) nr 412/2008¢
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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2008/56/EB
2008 m. birzelio 17 d.

nustatanti Bendrijos veiksmy jiiry aplinkos politikos srityje pagrindus (Jiiry strategijos pagrindy

direktyva)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
175 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1) Vidurzemio jaros, Baltijos jiros, Juodosios jiros ir Siaurés
ryty Atlanto vandenyno vandenys, taip pat Azory,
Madeiros ir Kanary salas supantys vandenys priklauso
Europos Sajungos valstybiy nariy jurisdikcijoje esantiems
jury vandenims, i kuriuos jos turi suverenias teises. (6)

(2)  Akivaizdu, kad pavojus nattraliems jury istekliams bei
jury ekologiniy paslaugy paklausa daznai yra pernelyg
dideli ir kad Bendrijai reikia sumazinti savo poveikj
jury vandenyse, nepaisant $io poveikio pasireiskimo
vietos.

() OL C 185, 2006 8 18, p. 20.
(3 OL C 206, 2006 8 29, p. 5.

Jury aplinka yra vertingas paveldas, kuris turi bati
saugomas, puoseléjamas ir, jei jmanoma, atkuriamas,
siekiant galutinio tikslo — islaikyti biologing jvairove ir
uztikrinti jvairius ir dinamiskus vandenynus ir jaras,
kurie bty $vartis, palankiis sveikatai ir produktyvis.
Siuo atzvilgiu $i direktyva turéty tapti Europos Sgjungos
busimos jiry politikos aplinkosaugos ramsciu ir Sia
direktyva turéty, inter alia, bati skatinamas aplinkos
apsaugos aspekty jtraukimas | visas reikiamas politikos
sritis.

Vadovaujantis 2002 m. liepos 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos sprendimu Nr. 1600/2002/EB, nustatanciu
Sestgja Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programa (4),
buvo sukurta teminé strategija dél jiry aplinkos apsaugos
ir i$saugojimo, kurios bendras tikslas — tausojancio jury
naudojimo skatinimas ir jiry ekosistemy i$saugojimas.

Rengiant ir jgyvendinant strategija turéty bati siekiama
i$saugoti ekosistemas. Sis pozitiris turéty biiti taikomas
saugomoms teritorijjoms ir apimti visas Zmogaus veiklos
sritis, darancias poveikj jiiry aplinkai.

Jary saugomy teritorijy nustatymas, jskaitant jau nuro-
dytas teritorijas arba teritorijas, kurios turi bati nuro-
dytos, 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyvoje
92/43[EEB dél natdraliy buveiniy ir laukinés faunos bei
floros apsaugos (%) (toliau — Buveiniy direktyva), 1979 m.
balandzio 2 d. Tarybos direktyvoje 79/409/EEB dél
laukiniy pauksciy apsaugos (°) (toliau — Pauksciy direk-
tyva), ir tarptautinése arba regioninése sutartyse, kuriy
Salimis yra Europos bendrija arba atitinkamos valstybés
narés, — svarbus jnasas, padésiantis pasiekti gera aplinkos
bukle pagal Sig direktyva.

() 2006 m. lapkric¢io 14 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 314 (*) OL L 242, 2002 9 10, p. 1.
E, 2006 12 21, p. 86) ir 2007 m. liepos 23 d. Tarybos bendroji (}) OL L 206, 1992 7 22, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
pozicija (OL C 242 E, 2007 10 16, p. 11) ir 2007 m. gruodzio padarytais Direktyva 2006/105/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 368).
11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame () OL L 103, 1979 4 25, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

leidinyje) ir 2008 m geguzés 14 d. Tarybos sprendimas. padarytais Direktyva 2006/105/EB.
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(7)  Minétyjy saugomy teritorijy nustatymas pagal 3ig direk- (12)  Pakranciy vandenys, jskaitant atitinkama jaros dugng ir
tyva bus svarbus etapas siekiant jvykdyti isipareigojimus, po juo esantj gruntg, — neatskiriama jury aplinkos dalis,
prisiimtus Pasaulio vadovy susitikime tvariojo vystymosi taigi jiems turi biiti taikoma $i direktyva, bet tik tiek, kiek
klausimais ir pagal Biologinés jvairovés konvencija, tai susij¢ su konkreciais jiry aplinkos biiklés elementais,
patvirtintg Tarybos sprendimu 93/626/EEB (1), ir prisidéti kuriems netaikoma 2000 m. spalio 23 d. Europos Parla-
prie nuosekliy ir tipiniy saugomy jary teritorijy tinkly mento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bend-
kairimo. rijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (), ar
kiti Bendrijos teisés aktai, kad buty galima uztikrinti
papildomumag, kartu vengiant nereikalingo dubliavimo.
(8)  Taikant ekosistemomis grista Zmogaus veiklos valdymo
metodg, tuo paciu sukuriant salygas tausiam jary prekiy
ir paslaugy _ﬂaUdﬁ)J'if?‘ﬁr pirmenybé turéty Eﬁti teikiama (13) Dél tarpvalstybinio jary aplinkos pobiidzio valstybés
tam, kad baty s1_ek1a1.13a.geros Bendrijos jary aplinkos narés turéty bendradarbiauti, kad uZtikrinty suderintg
buklés arba ji buty iSlaikoma, tesiama jos apsauga ir kiekvienam jiiry regionui ar paregioniui skirty jiiry stra-
saugojimas bei uzkertamas kelias tolesniam blogéjimui. tegijy rengimg. Kadangi jiiry regionai ar paregioniai i
dalies priklauso ir kitoms valstybéms naréms, ir trecio-
sioms $alims, valstybés narés turéty kiek galédamos
stengtis uztikrinti tiksly visy atitinkamy valstybiy nariy
ir treciyjy Saliy veiklos derinima. Jei tikslinga ir tinkama,
tokiam koordinavimui uztikrinti turéty bati naudojamos
(9)  Tam, kad biity pasiekti tie tikslai, bitina turéti skaidrig ir jau esancios institucinés struktdros, steigtos jiiry regio-
darnig teisés akty sistema. Si sistema turéty padidinti NUOSE  ar  paregioniuose, visy  pirma  Tegionines  jury
skirtingy politikos krypciy nuoseklumg ir paskatinti konvencijos.
aplinkosaugos klausimy integravima | kitas politikos
kryptis, pavyzdziui, | bendrg Zuvininkystés politika,
bendra zemés tikio politika ir kitas atitinkamas Bendrijos
politikos sritis. Teisés akty sistema turéty sudaryti visa-
pusiska veiksmy pagrindg ir sglygas, kad vykdomi
veiksmai bty suderinti, nuoseklas ir tinkamai sujungti . . e . . -
su veiksmais pagal kitus Bendrijos teisés aktus bei tarp- (14 Val§tybes nares, furinclos sienas tame paciame jury
tautinius susitarimus. regione ar paregionyje, kur1ar.n. t.alkoma Si d1.rek.tyva, jei
juros buklés lygis yra toks kritinis, kad reikalingi skubds
veiksmai, turéty siekti susitarti dél veiksmy plano ir dél
paankstinto priemoniy programos isigaliojimo. Tokiais
atvejais Komisijos reikéty praSyti apsvarstyti, ar remti
valstybiy nariy didesnes pastangas, kai siekiama gerinti
jury aplinka, atitinkamg regiong padarant bandomuoju
(10)  Bendrijos jiiry aplinkg sudaranciy jvairiy jiry regiony ar projektu.
paregioniy salygos, problemos ir poreikiai yra skirtingi,
todel reikalingi skirtingi ir konkretls sprendimai. | tg
jvairove turéty biti atsizvelgiama visuose jlry strategijy
rengimo etapuose, ypa¢ rengiant, planuojant ir igyvendi-
nant priemones, kad bity pasickta gera Bendrijos jiry
aplinkos bukleé jary regiony ir paregioniy lygmeniu.
(150 Ne visos valstybés narés turi jiiry vandenis, kaip apibrézta
Sioje direktyvoje, todél Sios direktyvos nuostatos, kurios
skirtos i§imtinai jiry vandenis turin¢ioms valstybéms
naréms, turéty bati taikomos tik toms valstybéms
naréms.
(11)  Todél kiekviena valstybé naré turéty vystyti jai priklau-
sandiy jiros vandeny jliry strategija, kurioje atsizvelgiama
i bendrg atitinkamo jiry regiono perspektyva, nors ji ir
skirta saviems vandenims. Jiry strategijomis turéty bati
pasiekta, kad bty vykdomos priemoniy programos,
skirtos gerai ekologinei buklei pasiekti. Taciau neturéty (16) Kadangi bendradarbiavimui ir koordinavimui pasiekti

biti reikalaujama, kad valstybés narés imtysi konkreciy
priemoniy, kai néra rimto pavojaus jiry aplinkai arba kai
sanaudos biity pernelyg didelés palyginti su jury aplinkai
gresian¢iu pavojumi, jei visi sprendimai nesiimti veiksmy
yra tinkamai pagrindZiami.

() OL L 309, 1993 12 13, p. 1.

batini veiksmai tarptautiniu lygmeniu, $ia direktyva
turéty bati toliau stiprinamas Bendrijos ir valstybiy
nariy veiklos nuoseklumas pagal tarptautinius susita-
rimus.

() OL L 327, 2000 12 22, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2008/32/EB (OL L 81, 2008 3 20, p. 60).
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(17)  Bendrija ir jos valstybés narés yra Jungtiniy Tauty jury tarSos i§ sausumoje esanciy Saltiniy, patvirtintg Tarybos

(18)

teisés konvencijos (UNCLOS), patvirtintos 1998 m. kovo
23 d. Tarybos sprendimu 98/392/EB dél Europos bend-
rijos Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos, ir 1994 m.
liepos 28 d. Susitarimo, susijusio su jos XI dalies jgyven-
dinimu, patvirtinimo ('), 3alys. Todél Sioje direktyvoje
reikéty visapusiskai atsizvelgti | Bendrijos ir jos valstybiy
nariy jsipareigojimus pagal tuos susitarimus. Be nuostaty,
taikomy $aliy jiry vandenims, UNCLOS apima bendruo-
sius jsipareigojimus uztikrinti, kad veikla, kuriai taikoma
Salies jurisdikcija arba kurig 3alis kontroliuoja, nedaryty
zalos uz minétosios Salies jiry vandeny ribos, ir vengti
zalos ar pavojaus perne$imo i3 vienos srities i kita, arba
vienos riisies tarSos pakeitimo kitos riisies tarsa.

Sia direktyva taip pat turéty biiti paremta Bendrijos
uZimta tvirta pozicija dél biologinés jvairovés nykimo
sustabdymo, uztikrinant jiiry biologing jvairove i$saugantj
ir tausojantj naudojima, bei dél saugomy jiry rajony
pasaulinio tinklo sukdirimo iki 2012 m. Be to, ja turéty
biti prisidéta prie Biologinés jvairovés konvencijos 3aliy
septintosios konferencijos tiksly jgyvendinimo; konferen-
cija priémé nuodugnig jiry ir pakranciy biologinés jvai-
rovés darbo programa, kurioje uzsibréziama daug tiksly,
uzdaviniy ir veiksmy, skirty sustabdyti biologinés jvai-
rovés nykimg nacionaliniu, regioniniu ir pasauliniu
mastu bei uZztikrinti jiry ekosistemy gebéjima uZztikrinti
prekiy ir paslaugy teikimg, bei saugomy rajony darbo
programa, kurios tikslas — iki 2012 m. jsteigti ekologiniu
poZitiriu pavyzdines saugomy jliry rajony sistemas ir jas
islaikyti. Vykdydamos pareiga nustatyti ,Natura 2000
vietoves pagal Pauksciy direktyva ir Buveiniy direktyva,
valstybés narés daug prisidés prie $io proceso.

Sia direktyva turéty biiti padedama vykdyti Bendrijos ir
valstybiy nariy pareigas ir kitus svarbius jsipareigojimus
pagal kelis kitus atitinkamus tarptautinius susitarimus,
susijusius su jary aplinkos apsauga nuo tarSos: Baltijos
juros baseino jurinés aplinkos apsaugos konvencija,
patvirtintg Tarybos sprendimu 94/157[EB (3, Tarybos
sprendimu 98/249/EB (%), iskaitant jos naujajj V prieda
del juros rajono ekologiniy sistemy ir biologinés jvai-
rovés apsaugos bei iSsaugojimo ir atitinkamg 3 priedélj,
patvirtintus Tarybos sprendimu 2000/340/EB (%), Vidur-
Zemio juros apsaugos nuo tarSos konvencija, patvirtintg
Tarybos sprendimu 77/585/EEB (°), ir jos 1995 m. pakei-
timais, patvirtintais Tarybos sprendimu 1999/802/EB (%),
ir jos Protokolg dél VidurZemio jiiros apsaugos nuo

179, 1998 6 23, p. 1.
73,1994 3 16, p. 19.
104, 1998 4 3, p. 1.
118, 2000 5 19, p. 44.
240, 1977 9 19, p. 1.
322, 1999 12 14, p. 32.

(20)

(1)

(22)

()
)

OL
OL

sprendimu 83/101/EEB (7), ir jos 1996 m. pakeitimais,
patvirtintais Tarybos sprendimu 1999/801/EB (). Sia
direktyva taip pat turéty bati padedama vykdyti valstybiy
nariy pareigas, numatytas Juodosios jiiros apsaugos nuo
tarSos konvencijoje, pagal kurig jos jsipareigojo saugoti
jury aplinka nuo tarSos ir prie kurios Bendrija dar néra
prisijungusi, bet dalyvauja joje kaip stebétoja.

Reikéty pakviesti trecigsias Salis, kurioms priklauso to
paties jury regiono arba paregionio vandenys kaip ir
valstybéms naréms, dalyvauti Sioje direktyvoje nustaty-
tame procese, taip sudarant salygas pasiekti gera aplinkos
bikle atitinkamame jliry regione arba paregionyje.

Siekiant Sios direktyvos tiksly, batina, kad bity atsiz-
velgta | i$saugojimo tikslus, valdymo priemones ir stebé-
senos bei vertinimo veiklas, nustatytas erdvés apsaugos
priemonéms, pvz., specialiems draustiniams, specialioms
saugomoms teritorijoms ar saugomiems jry rajonams.

Taip pat reikéty atsizvelgti i biologing jvairove ir jary
moksliniy tyrimy, susijusiy giliyjy vandeny aplinka,
potenciala.

Kadangi pagal jiry strategijas vykdomos priemoniy
programos bus veiksmingos tik tada, jeigu bus parengtos
remiantis tvirtomis Ziniomis apie jiry aplinkos bikle tam
tikrame rajone ir kuo labiau pritaikytos prie atitinkamy
vandeny poreikiy kiekvienos valstybés narés atveju ir
atsizvelgiant j bendrg atitinkamo jiry regiono ar pare-
gionio perspektyva, turéty biti numatytai nacionaliniu
lygiu parengti atitinkamg sistemg, apimancig ir jry
tyrimo bei stebésenos operacijas, skirtg formuoti informa-
cija pagrista politikg. Bendrijos lygmeniu parama su tuo
susijusiems tyrimams turéty bati nuolat jtvirtinama
moksliniams tyrimams ir taikomajai veiklai skirtos poli-
tikos kryptyse. Svarbus Zingsnis Sia kryptimi buvo
zengtas skyrus deramag démesj jiry aplinkos klausimams
Septintojoje bendrojoje moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos programoje.

L 67,1983 3 12, p. 1.

L 322, 1999 12 14, p. 18.
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(24)  Pradédamos rengti priemoniy programas valstybés narés Tadiau reikéty pripazinti, kad pasiekti arba islaikyti gera

(25)

(28)

visame jiiry regione ar paregionyje turéty atlikti savo jary
vandeny ypatybiy ar savybiy ir pavojy bei poveikio jiems
analiz¢ ir nustatyti svarbiausius pavojus bei poveikj tiems
vandenims, taip pat atlikti ekonoming ir socialing jy
naudojimo bei i8laidy, patiriamy dél jiry aplinkos blogé-
jimo, analiz¢. Savo analiziy pagrindu jos gali naudoti
pagal regionines jiry konvencijas jau atliktus jvertinimus.

Remdamosi tokia analize, valstybés narés tuomet turéty
nustatyti savo jiry vandeny geros aplinkos buklés pozy-
mius. Todél tikslinga numatyti kriterijy ir metodiniy stan-
darty parengima, siekiant uZtikrinti nuosekluma ir suda-
ryti salygas lyginti jiry regionus arba paregionius, atsiz-
velgiant | juose pasiekta gera aplinkos biiklg. Sis darbas
turéty biti vykdomas dalyvaujant visoms suinteresuo-
toms Salims.

Kitas zingsnis siekiant geros aplinkos biklés turéty biiti
aplinkos apsaugos tiksly nustatymas ir nuolatiniam verti-
nimui skirty stebésenos programy parengimas, kad atitin-
kamy jiry vandeny biaklé baty nuolat vertinama.

Valstybés narés turéty po to parengti ir jgyvendinti prie-
moniy programas, skirtas atitinkamy vandeny gerai
aplinkos buklei pasiekti arba islaikyti, laikydamosi galio-
jan¢iy Bendrijos ir tarptautiniy reikalavimy bei atsizvelg-
damos j atitinkamo jiiry regiono ar paregionio poreikius.
Sios priemonés turéty biiti rengiamos remiantis atsar-
gumo principu, prevenciniy veiksmy principu, principu,
kad zala aplinkai pirmiausia turéty biti atitaisyta prie
tarSos Saltiniy, ir principu ,moka ters¢jas‘.

Tikslinga, kad valstybés narés imtysi pirmiau nurodyty
veiksmy, atsizvelgiant | tikslumo poreikj. Atsizvelgiant j
tai, kad, siekiant uZztikrinti veiksmy Bendrijos mastu ir
pagal isipareigojimus pasauliniu mastu nuosekluma,
svarbu, kad wvalstybés narés Komisijai pranesty apie
atliktus veiksmus tam, kad Komisija galéty jvertinti
veiksmy nuoseklumg visame atitinkamame jiiry regione
ar paregionyje ir prireikus pateikti gaires dél galimy
batiny pakeitimy.

Valstybés narés turéty imtis priemoniy, bitiny gerai
ekologinei biklei jary aplinkoje pasiekti arba islaikyti.

(30)

(1)

(32)

aplinkos biikle, atsizvelgiant i kiekvieng elementg, visuose
jury vandenyse iki 2020 m. gali biiti nejmanoma. Taigi,
teisingumo ir jgyvendinamumo sumetimais yra tikslinga
numatyti tuos atvejus, kai valstybé naré negaléty pasiekti
nustatyto aplinkos apsaugos tiksly sickiamo lygio, arba
pasiekti geros aplinkos biiklés ar $ig bukle islaikyti.

Todeél reikéty numatyti du specialius atvejus. Pirmasis
specialus atvejis susijes su situacija, kai valstybé naré
negali pasiekti savo aplinkos apsaugos tiksly dél veiksmy
arba neveiklumo, uz kuriuos atitinkama valstybé naré
néra atsakinga, arba dél natiraliy priezasciy ar force
majeure, arba dél veiksmy, kuriy émési pati valstybé
naré dél pagrindinio vieSojo intereso, kuris yra reik§min-
gesnis nei neigiamas poveikis aplinkai, arba todél, kad
gamtos salygos neleidzia laiku pagerinti jiry vandeny
buklés. Atitinkama valstybé naré turéty pagristi, kodél ji
mano, kad susidurta su tokiu specialiu atveju, ir turéty
nustatyti atitinkama teritorijg bei imtis atitinkamy ad hoc
priemoniy, kad biity ir toliau sickiama aplinkos apsaugos
tiksly, uzkirstas kelias tolesniam paveikty jry vandeny
biklés blogéjimui ir susvelnintas nepalankus poveikis
atitinkamame jiry regione ar paregionyje.

Antrasis specialus atvejis susijes su situacija, kai valstybé
naré nustato problemga, darancia poveikj jai priklausanciy,
netgi galblit viso atitinkamo jiry regiono ar paregionio
jury vandeny aplinkos biiklei, taciau negali problemos
spresti  priemonémis, kuriy imamasi nacionaliniu
lygmeniu, arba kuri yra susijusi su kita Bendrijos poli-
tikos kryptimi ar tarptautiniu susitarimu. Tokiu atveju
turéty bti nustatyta, kad Komisija bty atitinkamai
informuojama laikantis prane$imo apie priemoniy
programas tvarkos, ir tada, kai reikalingi Komisijos
veiksmai, pateikiamos atitinkamos rekomendacijos Komi-
sijai ir Tarybai.

Taciau specialiais atvejais numatytas lankstumas turéty
bati kontroliuojamas Bendrijos lygiu. Todél pirmuoju
specialiu atveju tikslinga, kad baty tinkamai atsizvelgta
i bet kokiy vykdomy ad hoc priemoniy veiksmingumg.
Be to, tais atvejais, kai valstybé naré imasi veiksmy vado-
vaudamasi daug svarbesniu vieSuoju interesu, Komisija
turéty jvertinti, ar ty veiksmy nulemti bet kokie jury
aplinkos pakeitimai ar modifikacijos visiskai nesunaikina
geros aplinkos biiklés arba netrukdo jos siekti atitinka-
mame jiiry regione arba paregionyje, arba kity valstybiy
nariy jiry vandenyse. Komisija turéty pateikti gaires dél
galimy batiny pakeitimy, jei ji mano, kad numatytos
priemonés néra pakankamos ar tinkamos tam, kad
baty uztikrinti nuosekliis veiksmai atitinkamame jaros
regione ar paregionyje.
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(33)  Antruoju specialiu atveju Komisija turéty apsvarstyti klau- nustatyta 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamente

(35)

(38)

(39)

simg ir atsakyti per $esis ménesius. Kur tinkama, Komisija
turéty atsizvelgti i atitinkamos valstybés rekomendacijas,
pateikdama su tuo susijusius pasitlymus Europos Parla-
mentui ir Tarybai.

Atsizvelgiant | dinamiskg jiry ekosistemy pobudj ir jy
natdiraly kintamuma bei i tai, kad joms kylantys pavojai
ir poveikis gali skirtis atsizvelgiant | Zmogaus veiksmy
modelio raidg ir | klimato kaitos poveikj, baitina pripa-
zinti, kad sprendimas dél geros aplinkos biuklés gali bati
ilgainiui tikslinamas. Atitinkamai tikslinga, kad jiry
aplinkos apsaugos ir valdymo priemoniy programos
baty lankscios ir pritaikomos bei bty atsizvelgiama
mokslo bei technologijy raidg. Todél turéty bati numa-
tytas nuolatinis jiry strategijy atnaujinimas.

Taip pat reikéty numatyti, kad priemoniy programos ir juy
atnaujintos versijos buty skelbiamos ir kad Komisijai
baty teikiamos tarpinés ataskaitos, apibtidinancios ty
programy jgyvendinimo pazanga.

Siekiant uztikrinti aktyvy placiosios visuomenés dalyva-
vima rengiant, jgyvendinant ir atnaujinant jiry strategijas,
reikéty numatyti, kad visuomené bity tinkamai infor-
muojama apie skirtingus jiry strategijy aspektus arba
atitinkamg jy atnaujinima bei paprasius tinkamai infor-
muojama apie tai, kuo buvo naudotasi rengiant jiry stra-
tegijas, laikantis Bendrijos teisé¢s akty dél galimybés visuo-
menei susipazinti su informacija apie aplinkos apsauga.

Komisija turéty pateikti pirmaja $ios direktyvos jgyvendi-
nimo jvertinimo ataskaita per dvejus metus nuo tada, kai
gaunamos visos priemoniy programos ir, bet kuriuo
atveju, ne véliau kaip 2019 m. Tolesnés Komisijos atas-
kaitos turéty bati skelbiamos kas SeSerius metus.

Turéty bhti numatyta priimti metodinius jiry aplinkos
biklés vertinimo, stebésenos, aplinkos apsaugos tiksly
standartus ir techninius formatus, naudojamus perduo-
dant ir apdorojant duomenis, pagal 2007 m. kovo
14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/2/EB, sukuriancig Europos bendrijos erdvinés infor-
macijos infrastruktfirg (INSPIRE) (?).

Priemoniy, reglamentuojanciy Zuvininkystés valdyma,
galima imtis pagal bendra Zuvininkystés politika, kaip

() OL L 108, 2007 4 25, p. 1.

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tauso-
jan¢io naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés poli-
tikg (%), ir remiantis mokslinémis konsultacijomis, kad
buty paremtas pasiekimas tiksly, nurodyty Sioje direkty-
voje, jskaitant visiska Zvejybos uzdraudimg tam tikrose
teritorijose, siekiant sudaryti salygas, kad baty i$saugota
ir atkurta ekosistemy vientisumas, strukttira ir funkcijos,
ir, jei tinkama, siekiant, inter alia, apsaugoti nersyklas,
veisimosi ir maitinimosi vietas. Euratomo sutarties 30 ir
31 straipsniai reglamentuoja dél radioaktyviyjy medziagy
naudojimo susidarancios spinduliuotés ir emisijos kont-
role, todél ji neturéty biti nagrinéjama Sioje direktyvoje.

Bendrojoje zuvininkystés politikoje, jskaitant jos ateities
reformg, turéty bati atsizvelgta | Zvejybos poveiki
aplinkai ir { Sios direktyvos tikslus.

Tuo atveju, kai valstybés narés mano, kad veiksmai
pirmiau minétose srityse arba kitose srityse, susijusiose
su kita Bendrijos politikos kryptimi arba tarptautiniu
susitarimu, yra pageidautini, jos turéty pateikti atitin-
kamas rekomendacijas dél Bendrijos veiksmy.

Bendrijos institucijos turéty jvertinti didelj susiripinima
keliancias ekologines problemas, ypa¢ atsiradusias dél
klimato kaitos, susijusias su Arkties vandenimis, Bendrijai
ypac svarbia kaimynine jary aplinka, ir galéty paraginti
imtis veiksmy Arkties aplinkos apsaugai uztikrinti.

Kadangi Sios direktyvos tiksly, bitent jiros aplinkos
apsaugos ir i§saugojimo, jos biiklés blogéjimo prevencijos
ir, jei jmanoma, tos aplinkos atkirimo rajonuose,
kuriuose $i aplinka yra neigiamai paveikta, valstybés
narés negali deramai pasiekti, ir kadangi dél Sios direk-
tyvos masto bei poveikio ty tiksly baty geriau siekti
Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo, Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcin-
gumo principg Sia direktyva nevir$ijama to, kas batina
nurodytiems tikslams pasiekti.

Valstybiy nariy priemoniy programos ir tolesni veiksmai
turéty bhti grindZiami ekosistemomis gristu Zmogaus
veiklos valdymo metodu bei Sutarties 174 straipsnyje
nurodytais principais, visy pirma atsargumo principu.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59. Reglamentas su pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2007 (OL L 192, 2007 7 24, p. 1).
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(45)  Sioje direktyvoje gerbiamos pagrindinés teisés ir laiko-
masi principy, pripazistamy Europos Sgjungos pagrin-
diniy teisiy chartijoje ('), visy pirma jos 37 straipsnyje,
kuriuo siekiama skatinti integruoti i Sajungos politika
auksto lygio aplinkos apsauga ir aplinkos kokybés geri-
nimg laikantis tvaraus vystymosi principo.

(46)  Siai direktyvai igyvendinti biitinos priemonés turéty biiti
patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos spren-
dimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (?).

(47)  Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus pritaikyti
Sios direktyvos III, IV ir V priedus, atsizvelgiant | mokslo
ir techning pazangg. Kadangi Sios priemonés yra bendro
pobiudzio ir skirtos i dalies pakeisti neesmines $ios direk-
tyvos nuostatas, jos turi biiti patvirtintos pagal regulia-
vimo procedirg su tikrinimu, numatyta Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnyje.

(48)  Komisijai taip pat reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti
kriterijus ir metodinius standartus valstybéms naréms
naudoti bei patvirtinti stebésenos ir vertinimo specifika-
cijas bei standartizuotus metodus. Kadangi $ios prie-
mongés yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines Sios direktyvos nuostatas jg papildant
naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi bati patvir-
tintos pagal reguliavimo procediirg su tikrinimu, numa-
tyta Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

1. Sia direktyva nustatomi pagrindai, kuriuos taikydamos
valstybés narés turi imtis batiny priemoniy, skirty pasiekti
arba iSlaikyti gerai jiry aplinkos buklei ne véliau kaip iki
2020 m.

2. Siuo tikslu parengiamos ir igyvendinamos jiiry strategijos,
siekiant:

a) apsaugoti ir i$saugoti jiry aplinkg, neleisti blogéti jos biklei
ir, jei jmanoma, atkurti jiry ekosistemas teritorijose, kuriose
$i aplinka neigiamai paveikta;

() OL C 364, 2000 12 18, p. 1.
(3 OLL 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

b) uzkirsti kelig patekimui j jary aplinka ir jj mazinti, siekiant
palaipsniui mazinti tar$a, kaip apibrézta 3 straipsnio 8 dalyje,
jog biity uztikrinta, kad jiry biologinei jvairovei, jiry ekosis-
temoms, Zmogaus sveikatai ar teisétam naudojimuisi jiromis
nebiity poveikio ar didelés rizikos.

3. Jury strategijose Zmogaus veiklos valdymui taikomas
ekosistemomis pagristas metodas, uZztikrinant, kad bendras Sios
veiklos sudaromas spaudimas neperaugty lygio, suderinamo su
geros ekologinés biiklés pasiekimu, ir kad nebiity pakenkta jiry
ekosistemy pajégumui reaguoti { Zmoniy sukeltus pasikeitimus,
tuo paciu sukuriant salygas, kad dabartinés ir biisimos kartos
galéty tvariai naudoti jary iSteklius ir naudotis jiry paslaugomis.

4. Sia direktyva prisidedama prie jvairiy politikos krypéiy,
susitarimy ir teisékiiros priemoniy, turin¢iy poveikio jary
aplinkai, darnos ir siekiama uZtikrinti aplinkosaugos klausimy
integravima { jas.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma visiems jiiry vandenims, kaip
apibrézta 3 straipsnio 1 dalyje, ir joje atsiZvelgiama i tarptautinj
poveikj treCiyjy Saliy, esanciy tame paciame jury regione ar
paregionyje, jury aplinkos kokybei.

2. Si direktyva netaikoma veiklai, kurios pagrindinis tikslas —
gynyba ar nacionalinis saugumas. Taliau valstybés narés siekia
uztikrinti, kad tokia veikla bhty vykdoma taip, kad, kiek tai
pagrista ir jmanoma, ji biity suderinta su $ios direktyvos tikslais.

3 straipsnis
Savoky apibréztys

Sioje direktyvoje taikomos Sios sgvoky apibréztys:

1) jury vandenys — tai:

a) vandenys, jiros dugnas ir po juo esantis gruntas, juros
puséje nuo pagrindinés linijos, nuo kurios matuojamas
teritoriniy vandeny plotis, besitesiantys iki toliausios
ribos tos teritorijos, kuri priklauso valstybiy nariy juris-
dikcijai ir (arba) kurioje ji vykdo jurisdikcija pagal
UNCLOS, isskyrus vandenis, esancius greta Sutarties
I priede i§vardyty Saliy ir teritorijy, bei Pranciizijos
uzjirio departamenty ir kolektyviniy dariniy; ir
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b) pakran¢iy vandenys, kaip apibréziama Direktyvoje
2000/60/EB, jy dugnas ir po juo esantis gruntas, jtrau-
kiami tik tiek, kiek tai yra susij¢ su konkreciais jiry
aplinkos apsaugos elementais, kuriems néra taikoma
minétoji direktyva arba kiti Bendrijos teisés aktai;

jliry regionas — 4 straipsnyje nurodytas jiry regionas. Jiry
regionai ir jy paregioniai paskirti siekiant palengvinti Sios
direktyvos jgyvendinimg ir yra nustatyti atsizvelgiant |
hidrologinius, okeanografinius ir biogeografinius bruoZzus;

jury strategija — strategija, kurig reikia parengti kiekvienam
atitinkamam jiiry regionui ar paregioniui ir jame jgyven-
dinti, kaip nustatyta 5 straipsnyje;

aplinkos biiklé — bendra jury vandeny aplinkos bikle, atsiz-
velgiant i juos sudaranciy jury ekosistemy struktiirg, funk-
cija ir procesus bei natiralius fiziografinius, geografinius,
biologinius, geologinius ir klimato veiksnius bei fizines,
akustines ir chemines salygas, taip pat susidariusias dél
zmogaus veiklos atitinkamoje teritorijoje ar uZ jos riby;

gera aplinkos biiklé — jiros vandeny aplinkos bikle, kai tie
vandenys sudaro ekologiniu pozitriu jvairius ir dinamiskus
vandenynus bei juras, kurie yra $varis, sveiki ir produk-
tyvis jiems budingomis salygomis, o jury aplinkos naudo-
jimas neperzengia tausaus naudojimo lygio, ir tokiu badu
iSsaugomas potencialas ja naudotis dabartinéms ir bisi-
moms kartoms, t. y.:

a) sudétiniy juros ekosistemy struktiira, funkcijos ir
procesai, kartu su susijusiais fiziografiniais, geografiniais,
geologiniais ir klimato veiksniais sudaro salygas pilna-
ver¢iam ty ekosistemy funkcionavimui ir palaiko jy
atsparumg zmogaus sukeltiems aplinkos pokyciams.
Jary riSys ir buveinés yra apsaugotos, uzkirstas kelias
zmogaus sukeltam biologinés ivairovés nykimui, o
jvairiy biologiniy komponenty funkcionavimas yra
subalansuotas;

=

ekosistemy hidromorfologinés, fizinés ir cheminés
savybés, jskaitant tas savybes, kurios yra susiformavusios
deél zmogaus veiklos atitinkamoje teritorijoje, palaiko
pirmiau  apraSytas  ekosistemas.  Antropogeninis
medziagy ir energijos, jskaitant triuk§ma, patekimas |
juros aplinkg nesukelia tarSos poveikio.

Gera aplinkos buklé nustatoma jiry regiono ar paregionio
lygmeniu kaip nurodyta 4 straipsnyje, remiantis I priede
pateiktais kokybiniais deskriptoriais. Siekiant geros aplinkos
biklés taikomas ekosistemomis pagristas prisitaikomasis
valdymas;

6) kriterijai — saviti techniniai bruozai, glaudziai susieti su
kokybiniais deskriptoriais;

7) aplinkosaugos tikslas — kokybinis ar kiekybinis teiginys apie
pageidauting jvairiy jiros vandeny komponenty bikle,
pavojus ir poveikj Siems vandenims, atsizvelgiant | kiek-
vieno jiry regiono ar paregionio aplinkosaugos tikslus.
Aplinkosaugos tikslai nustatomi pagal 10 straipsnj;

8) tarSa — dél Zmogaus veiklos kylantis tiesioginis arba netie-
sioginis medzZiagy ar energijos, taip pat Zmogaus sukeliamo
jiry povandeninio triukmo patekimas j jury aplinkg, kuris
sukelia arba gali sukelti Zalingg poveiki, pavyzdziui, Zalg
gyviesiems iStekliams ir jiry ekosistemoms, jskaitant biolo-
ginés jvairovés nykima, pavojy Zmogaus sveikatai, truk-
dzius jury veiklai, jskaitant Zvejyba, turizma ir poilsj bei
kita teisétg naudojimasi jiira, jiros vandens kokybés pablo-
géjimg naudojimui ir patogumy sumazéjimg arba apskirtai
trukdZius tausiam jary prekiy ir paslaugy naudojimui;

=}
—

regioninis bendradarbiavimas - wvalstybiy nariy ir, kai
imanoma, tg patj jliry regiong ar paregionj turinciy treciyjy
Saliy bendradarbiavimas ir veiklos koordinavimas, siekiant
parengti ir jgyvendinti jlry strategijas;

10

=

regioniné jiry konvencija — bet kuri tarptautiné konvencija
ar tarptautinis susitarimas kartu su jy valdanciaisiais orga-
nais, kurie jsteigti siekiant apsaugoti 4 straipsnyje nurodyty
jiry regiony jury aplinka, pavyzdziui, Konvencija dél
Baltijos jhiros baseino jiros aplinkos apsaugos, Konvencija
dél Siaurés Ryty Atlanto jiiros aplinkos apsaugos ir
Konvencija dél Vidurzemio jiros apsaugos nuo tar$os.

4 straipsnis
Jiry regionai ir paregioniai

1. Vykdydamos Sioje direktyvoje nustatytas pareigas valstybés
narés deramai atsizvelgia i tai, kad jy suverenitetui ar jurisdik-
cijai priklausantys jiry vandenys sudaro neatskiriamg $iy jary
regiony dalj:

a) Baltijos jtros;

b) Siaurés Ryty Atlanto vandenyno;

¢) Vidurzemio jaros;

d) Juodosios jiros.
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2. Kad atsizvelgty j tam tikro regiono specifika, valstybés
narés gali igyvendinti $ig direktyva remdamosi 1 dalyje nuro-
dyty jury vandeny padalijimais tinkamu lygiu, su salyga, kad
tokiy padalijimy ribos atitinka Siuos jary paregionius:

a) Siaurés Ryty Atlanto vandenyne:

i) Didzioji Siaurés jiira, jskaitant Kategato ir Lamanso
sgsiaurius;

ii) Kelty jaros;

iii) Biskajos jlanka ir Pirény pakranté;

iv) Atlanto vandenyne - Makaronezijos biogeografinis
regionas, vandenys, supantys Azory, Madeiros ir Kanary
salas;

b) Vidurzemio jroje:

i) Vakary Vidurzemio jira;

ii) Adrijos jura;

iii) Jonijos jiira ir Centriné VidurZemio jiira;

iv) Egéjo-Levanto jiira.

Valstybés narés apie bet kokius padalijimus pranesa Komisijai iki
26 straipsnio 1 dalies pirmojoje pastraipoje nurodytos datos,
taciau gali Siuos padalijimus perziaréti, kai bus atliktas
5 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodytas pradinis
jvertinimas.

5 straipsnis
Jiiry strategijos

1. Kiekviena valstybé naré kiekvienam jiry regionui ar pare-
gioniui parengia jiiry strategija savo jiry vandenims, laikydamasi
veiksmy plano, pateikto 2 dalies a ir b punktuose.

2. Vieno jury regiono ar paregionio valstybés narés bendra-
darbiauja, kad kiekviename jiry regione ar paregionyje bty
uztikrintas $ios direktyvos tikslams pasiekti bitiny priemoniy,
visy pirma skirtingy a ir b punktuose nurodyty jiry strategijy
elementy, nuoseklumas ir koordinavimas visame atitinkamame
jiry regione ar paregionyje, vykdydamos toliau pateikiama

veiksmy plang, dél kurio atitinkamos valstybés narés stengiasi
laikytis bendro pozirio:

a) parengimas:

i) atitinkamy vandeny dabartinés aplinkos bklés ir
zmogaus veiklos poveikio jy aplinkai pradinis jverti-
nimas, kuris turi bati baigtas iki 2012 m. liepos 15 d.
pagal 8 straipsnj;

i) atitinkamy vandeny geros aplinkos biklés nustatymas,
kuris turi bati atliktas iki 2012 m. liepos 15 d. pagal
9 straipsnio 1 dalj;

iif) tam tikry aplinkos apsaugos tiksly ir susijusiy rodikliy
nustatymas iki 2012 m. liepos 15 d. pagal 10 straipsnio
1 dalj;

iv

=

nuolatinio tiksly vertinimo ir atnaujinimo stebésenos
programos parengimas ir jgyvendinimas iki 2014 m.
liepos 15 d. pagal 11 straipsnio 1 dalj, iSskyrus tuos
atvejus, kai atitinkamuose Bendrijos teisés aktuose nuro-
dyta kitaip;

Z

priemoniy programos:

i) priemoniy programos, skirtos gerai aplinkos biklei
pasiekti ar islaikyti, parengiamos véliausiai iki 2015 m.
pagal 13 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis;

ii) i punkte numatytos programos pradedamos igyvendinti
ne véliau kaip iki 2016 m. pagal 13 straipsnio 10 dalj.

3. Valstybés narés, turinCios sienas tame paciame jiry
regione ar paregionyje, kuriam taikoma $i direktyva, jei jiros
bikle yra tokio kritinio lygio, kad reikalingi skubiis veiksmai,
nustato veiksmy plang pagal 1 dalj, kuris apima paankstintg
priemoniy, taip pat galimy grieZtesniy priemoniy programos
isigaliojima, jei tai nekenkia gerai aplinkos biklei, kuri buvo
pasiekta ar iSlaikyta kitame jliry regione ar paregionyje. Tokiais
atvejais:

a) atitinkamos valstybés narés pranesa Komisijai apie patiks-
lintus terminus ir imasi atitinkamy veiksmy;

b) Komisijos praSoma apsvarstyti, ar teikti pagalbg valstybéms
naréms, padidinusioms pastangas pagerinti jury aplinka,
atitinkamg regiong padarant bandomuoju projektu.
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6 straipsnis
Regioninis bendradarbiavimas

1. Kad baty uztikrintas 5 straipsnio 2 dalyje nurodytas koor-
dinavimas, valstybés narés, jei tai jgyvendinama ir taikytina,
naudoja esamas regioninio institucinio bendradarbiavimo struk-
tiras, taip pat struktiiras, jsteigtas pagal regionines jiry konven-
cijas, taikomas tame jliry regione arba paregionyje.

2. Siekdamos nustatyti ir igyvendinti jary strategijas, kiek-
vieno jury regiono arba paregionio valstybés narés kiek galé-
damos stengiasi koordinuoti savo veiksmus, panaudodamos
atitinkamus  tarptautinius forumus, jskaitant regioniniy jiry
konvencijy mechanizmus ir struktiiras, su treciosiomis $alimis,
turinciomis suverenumg arba jurisdikcija to paties jury regiono
arba paregionio vandenyse.

Siame kontekste valstybés narés kiek jmanoma remiasi tinka-
momis esamomis programomis ir veikla, vystomomis pagal
tarptautiniais ~ susitarimais, pavyzdziui, regioninémis jiry
konvencijomis, jsteigtas struktiiras.

Atitinkamais atvejais, koordinavime ir bendradarbiavime daly-
vauja visos valstybés narés, esancios jiiry regiono ar paregionio
vandens baseine, jskaitant sausumos valstybes, siekiant sudaryti
salygas tame jury regione ar paregionyje esancioms valstybéms
naréms laikytis savo isipareigojimy pagal sia direktyva, naudo-
jant sukurtas bendradarbiavimo struktiiras, nustatytas Sioje
direktyvoje ar Direktyvoje 2000/60/EB.

7 straipsnis
Kompetentingos institucijos

1. Valstybés narés iki 2010 m. liepos 15 d. kiekvienam
atitinkamam jiiry regionui arba paregioniui paskiria kompeten-
tingg institucija ar institucijas Siai direktyvai jgyvendinti joms
priklausanc¢iy jiry vandeny atzvilgiu.

ki 2011 m. sausio 15 d. valstybés narés pateikia Komisijai
paskirty kompetentingy institucijy sarasg kartu su II priede
i$vardyta informacija.

Tuo paciu metu valstybés narés nusiuncia Komisijai savo
kompetentingy institucijy tose tarptautinése organizacijose,
kuriose jos dalyvauja ir kurios yra svarbios jgyvendinant $ig
direktyva, sarasa.

Valstybés narés, kuriy teritorija yra kiekvieno jiry regiono ar
paregionio vandens baseine taip pat paskiria kompetentinga
institucijg ar institucijas vykdyti bendradarbiavimg ir koordina-
vimg, kaip nurodyta 6 straipsnyje.

2. Valstybés narés prane$a Komisijai apie visus pagal 1 dalj
pateiktos informacijos pasikeitimus per SeSis ménesius nuo to,
kai toks pasikeitimas jsigalioja.

1l SKYRIUS
JORY STRATEGIJOS: PARENGIMAS

8 straipsnis
Ivertinimas

1. Kiekvieno jiry regiono ar paregionio atzvilgiu valstybés
narés atlieka pradinj savo jiry vandeny jvertinima, atsizvelg-
damos | esamus duomenis, jei tokiy yra, kuris apima:

a) ty vandeny pagrindiniy ypatybiy ir savybiy bei esamos
aplinkos biklés analize, pagrista orientaciniais III priedo
1 lenteléje pateiktais aspekty saradais, ir apimancia fizines
ir chemines savybes, buveiniy tipus, biologines savybes bei
hidromorfologija;

b) vyraujanciy problemy ir poveikio, jskaitant Zzmogaus veikla,
ty vandeny aplinkos biklei analize, kuri:

i) yra pagrista orientaciniais III priedo 2 lenteléje pateiktais
aspekty sgrasais, ir apima kokybinj bei kiekybinj jvairiy
problemy derinj, taip pat pastebimas tendencijas;

ii) apima pagrindinj kaupiamajj ir saveikyjj poveiki; ir

iii) kurioje atsizvelgiama | susijusius vertinimus, kurie buvo
parengti pagal esamus Bendrijos teisés aktus;

¢) ekonoming ir socialing ty vandeny naudojimo ir dél jiry
aplinkos blogéjimo kylanciy islaidy analizg.

2. Atliekant 1 dalyje nurodytas analizes atsizvelgiama j su
pakranciy, tarpiniais ir teritoriniais vandenimis susijusius
aspektus, kuriems taikomos esamy Bendrijos teisés akty, ypac
Direktyvos 2000/60/EB, atitinkamos nuostatos. Jose taip pat
atsizvelgiama i kitus susijusius jvertinimus, pavyzdZziui, bendrai
atliktus pagal regionines jiiry konvencijas, arba jais remiamasi
tam, kad baty parengtas i§samus jiry aplinkos buklés jverti-
nimas.

3. Valstybés narés, rengdamos vertinimus pagal 1 dalj, bend-
radarbiauja, kaip numatyta 5 ir 6 straipsniuose, ir deda visas
pastangas, sickdamos uztikrinti, kad:

a) vertinimo metodai jiry regione ar paregionyje buty suderinti;



L 164/28

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 6 25

b) bty atsizvelgiama | tarpvalstybinj poveikj ir veiksnius.

9 straipsnis
Geros aplinkos biiklés nustatymas

1. Remdamosi pagal 8 straipsnio 1 dalj atliktu pradiniu jver-
tinimu valstybés narés kiekvienam atitinkamam jiry regionui ar
paregioniui nustato jiry vandeny geros aplinkos buklés savybes,
remdamosi I priede i$vardytais kokybiniais deskriptoriais.

Valstybés narés atsizvelgia i orientacinius IIl priedo 1 lenteléje
pateiktus aspekty sgrasus ir visy pirma i fizines ir chemines
savybes, buveiniy tipus, biologines savybes bei hidromorfologija.

Valstybés narés taip pat atsizvelgia j pavojy ar poveiki, atsiran-
dantj dél Zzmogaus veiklos, kiekviename jiiry regione ar paregio-
nyje, remdamosi III priedo 2 lentel¢je pateiktais orientaciniais
sgrasais.

2. Valstybés narés pranesa Komisijai, kad atliktas jvertinimas
pagal 8 straipsnio 1 dalj ir nustatymas — pagal Sio straipsnio
1 dalj, per tris ménesius nuo pastarojo pabaigimo.

3. Taikant 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procedirg su tikrinimu ir remiantis I ir III priedais iki
2010 m. liepos 15 d. nustatomi kriterijai ir metodikos stan-
dartai, kuriuos turi taikyti valstybés narés ir kuriais remiantis
i§ dalies kei¢iami neesminiai Sios direktyvos elementai, juos
papildant, kad baty uZztikrintas nuoseklumas ir kad biity galima
palyginti, kokiu mastu skirtinguose jiry regionuose ar paregio-
niuose pasiekta gera aplinkos biiklé. Pries pasitilydama tokius
kriterijus ir standartus, Komisija konsultuojasi su visomis suin-
teresuotomis Salimis, jskaitant regionines jiry konvencijas.

10 straipsnis
Aplinkos apsaugos tiksly nustatymas

1. Remdamosi pagal 8 straipsnio 1 dalj atliktu pradiniu jver-
tinimu valstybés narés kiekvienam jiiry regionui ar paregioniui
nustato i§samius aplinkos apsaugos tikslus ir susijusius rodiklius
savo jury vandenims, kuriais remiamasi siekiant geros aplinkos
bakleés jary aplinkoje, atsizvelgdamos | II priedo 2 lenteléje
pateikta orientacinj pavojy ir poveikiy sgrasg ir IV priede
pateikta orientacinj savybiy sarasa.

Nustatydamos tuos tikslus ir rodiklius valstybés narés atsizvelgia
i tai, kad ty paciy vandeny atzvilgiu taip pat taikomi atitinkami

esami aplinkos apsaugos tikslai, nustatyti nacionaliniu, Bendrijos
arba tarptautiniu lygiu, uZtikrinant, kad $ie tikslai baty suderi-
nami tarpusavyje ir kad kiek jmanoma taip pat bity atsizvel-
giama j atitinkamg tarpvalstybinj poveikj ir veiksnius.

2. Valstybés narés aplinkos apsaugos tikslus Komisijai
pranesa per tris ménesius nuo ty tiksly nustatymo.

11 straipsnis
Stebésenos programos

1.  Remdamosi pagal 8 straipsnio 1 dalj atliktu pradiniu jver-
tinimu valstybés narés nustato ir jgyvendina suderintas stebé-
senos programas, skirtas nuolat vertinti joms priklausanciy jary
vandeny aplinkos biikle, remdamosi IIl priede pateiktais orien-
taciniais aspekty sgrasais ir V priede pateiktu sgrasu ir vadovau-
damosi pagal 10 straipsnj nustatytais aplinkos apsaugos tikslais.

Stebésenos programos yra suderintos tarpusavyje jiry regio-
nuose ir paregioniuose ir pagristos atitinkamomis vertinimo ir
stebésenos nuostatomis, nustatytomis Bendrijos teisés aktuose,
jskaitant Buveiniy ir Pauk$¢iy direktyvas, arba pagal tarptauti-
nius susitarimus ir turi bti su $iomis nuostatomis suderinamos.

2. Vieno jiros regiono ar paregionio valstybés narés, remda-
mosi 1 dalies nuostatomis, parengia stebésenos programas ir
suderinamumo bei koordinavimo tikslais stengiasi uZtikrinti,
kad:

a) vertinimo metodai jiry regione ar paregionyje buty suderinti,
kad bty galima lengviau palyginti stebésenos rezultatus;

b) bity atsizvelgta i atitinkamg tarpvalstybinj poveikj ir veiks-
nius.

3. Valstybés narés apie stebésenos programas pranesa Komi-
sijai per tris ménesius nuo jy parengimo.

4. Taikant 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu nustatomos specifikacijos bei standarti-
zuoti metodai, kuriuose atsizvelgiama j esamus jsipareigojimus
ir kuriais uZztikrinamas stebésenos bei vertinimo rezultaty paly-
ginamumas, bei kuriais i§ dalies kei¢iamos neesminés $ios direk-
tyvos nuostatos, ja papildant.
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12 straipsnis
PraneSimai ir Komisijos teikiamas jvertinimas

Remdamasi visais pagal 9 straipsnio 2 dalj, 10 straipsnio 2 dalj
ir 11 straipsnio 3 dalj pateiktais pranesimais dél kiekvieno jary
regiono arba paregionio, Komisija kiekvienos valstybés narés
atveju jvertina, ar aspektai, apie kuriuos pranesta, yra tinkamas
pagrindas Sios direktyvos reikalavimams jvykdyti, ir gali papra-
$yti atitinkamos valstybés narés pateikti turimg ir bating papil-
domg informacija.

Atlikdama Siuos vertinimus Komisija atsizvelgia i sistemy skir-
tinguose jiry regionuose arba paregioniuose bei visoje Bendri-
joje darna.

Komisija, gavusi visus tuos pranesimus, per Sesis ménesius infor-
muoja atitinkamas valstybes nares, ar, jos manymu, aspektai,
apie kuriuos pranesta, atitinka Sios direktyvos nuostatas, ir
pateikia nuorodas dél visy pakeitimy, kurie, jos nuomone, yra
reikalingi.

I SKYRIUS
JORY STRATEGIJOS: PRIEMONIYJ PROGRAMOS

13 straipsnis
Priemoniy programos

1. Valstybés narés kiekvieno atitinkamo jiry regiono ar pare-
gionio atzvilgiu nustato priemones, kuriy reikia imtis kad biity
pasiekta ar iSlaikyta gera aplinkos baklé, kaip nustatyta pagal 9
straipsnio 1 dalj, joms priklausanciuose jiry vandenyse.

Tos priemonés parengiamos remiantis pagal 8 straipsnio 1 dalj
atliktu pradiniu jvertinimu ir vadovaujantis pagal 10 straipsnio
1 dalj iskeltais aplinkos apsaugos tikslais bei atsizvelgiant | VI
priede iSvardytus priemoniy tipus.

2. Valstybés narés pagal 1 dalj parengtas priemones jtraukia |
priemoniy programg, atsizvelgdamos | pagal Bendrijos teisés
aktus, visy pirma pagal Direktyva 2000/60/EB, 1991 m.
geguzés 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB dél miesto
nuotéky valymo (') ir 2006 m. vasario 15 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2006/7/EB dél maudykly vandens
kokybés valdymo (%), taip pat ir basimus teisés aktus dél
aplinkos apsaugos kokybés standarty vandens politikos srityje,
arba tarptautinius susitarimus.

3. Pagal 2 dalj rengdamos priemoniy programg, valstybés
narés deramai atsizvelgia | tvary vystymasi ir ypac i socialinj

(') OL L 135, 1991 5 30, p. 40. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

() OL L 64, 2006 3 4, p. 37.

ir ekonominj numatyty priemoniy poveikj. Valstybés nareés,
sickdamos pagelbéti 7 straipsnyje nurodytai kompetentingai
institucijai arba nurodytoms kompetentingoms institucijoms
integruotai vykdyti savo uzdavinius, gali nustatyti arba sukurti
administracines sistemas, kad buty galima i§ tokios sgveikos
turéti naudos.

Prie jdiegdamos naujas priemones valstybés narés uztikrina,
kad priemonés biity ekonomiskos ir techniskai jmanomos, ir
atlieka poveikio vertinimus, apimancius ir ekonominés naudos
analize.

4. Pagal § straipsnj parengtos priemoniy programos apima
erdvés apsaugos priemones, kurios prisideda prie nuosekliy ir
pavyzdiniy saugomy jiry teritorijy tinkly karimo, tinkamai
apima sudétiniy ekosistemy jvairove, pavyzdziui, specialias
saugomas teritorijas pagal Buveiniy direktyva, specialias
saugomas teritorijas pagal Pauksciy direktyva, ir saugomas
jlry teritorijas, kaip yra susitarusios Bendrija ir atitinkamos vals-
tybés narés pagal tarptautinius ar regioninius susitarimus, kuriy
Salimis jos yra.

5. Jei valstybés narés mano, kad Zmogaus veiklos valdymas
Bendrijos arba tarptautiniu lygmeniu gali turéti didelio poveikio
jury aplinkai, ypa¢ 4 dalyje minimose srityse, jos atskirai ar
bendrai kreipiasi j atsakinga institucijg arba atitinkamg tarptau-
ting organizacijg siekdamos apsvarstyti ir galbiit patvirtinti prie-
mones, kurios gali biti reikalingos norint pasiekti $ios direk-
tyvos tikslus, kad baty galima iSsaugoti ar, jei reikia, atkurti
ekosistemy vientisumg, struktirg ir veiklg.

6. Ne véliau kaip 2013 m. valstybés nares kiekvieno jiry
regiono ar paregionio atzvilgiu viesai paskelbia atitinkama infor-
macijg apie aspektus, minimus 4 ir 5 dalyse.

7. Valstybés narés savo priemoniy programose nurodo, kaip
priemonés turi bti jgyvendinamos ir kaip jomis bus priside-
dama prie pagal 10 straipsnio 1 dalj nustatyty aplinkos
apsaugos tiksly pasiekimo.

8.  Valstybés narés apsvarsto savo priemoniy programy
reik§me vandenims, esantiems uZ joms priklausanciy jhry
vandeny ribos, siekiant sumazinti zalos Siems vandenims pavojy
ir padaryti teigiama poveikj Siems vandenims.

9.  Valstybés narés pranesa Komisijai ir kitoms atitinkamoms
valstybéms naréms apie savo priemoniy programas per tris
meénesius nuo jy nustatymo.
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10.  Atsizvelgdamos | 16 straipsnj, valstybés narés uZtikrina,
kad programos bity pradétos vykdyti per vienerius metus nuo
jy nustatymo.

14 straipsnis
ISimtys

1. Jei valstybé naré jai priklausanciuose jiry vandenyse gali
nustatyti atvejus, kuriais dél bet kurios a-d punktuose i§vardyty
priezas¢iy aplinkos apsaugos tikslai arba gera aplinkos buklé
visais aspektais negali biti pasiekti priemonémis, kuriy imasi
ta valstybé naré, arba dél e punkte nurodyty priezasciy negali
bati pasiekti per atitinkama termina:

a) veiksmai arba neveikimas, uz kuriuos atitinkama valstybé
naré néra atsakinga;

b) gamtinés priezastys;

c) force majeure;

d) jury vandeny fiziniy savybiy modifikacijos ir pakeitimai, atsi-
rade dél veiksmy, kuriy imtasi dél priezasciy, susijusiy su itin

aplinkai, jskaitant tarpvalstybinj poveikj;

) gamtinés salygos, kurios neleidZia laiku pagerinti atitinkamy
jury vandeny bakle.

Atitinkama valstybé naré aiskiai nurodo tokius atvejus savo
priemoniy programoje ir savo nuomong pagrindzia Komisijai.
Nurodydamos atvejus valstybés narés jvertina pasekmes atitin-
kamame jiry regione ar paregionyje esancioms valstybéms
naréms.

Taciau atitinkama valstybé naré imasi tinkamy ad hoc prie-
moniy, kad galéty toliau siekti aplinkos apsaugos tiksly, uzkirsty
kelig tolesniam dél b, ¢ ar d punktuose nurodyty priezasciy
paveikty jiry vandeny biklés blogéjimui ir susvelninty neigiama
poveikj jury regiono ar paregionio lygmeniu arba kitos valstybés
narés jiry vandenyse.

2. Susidarius 1 dalies d punkte nurodytai padéciai, valstybés
narés uZtikrina, kad dél modifikacijy ir pakeitimy netapty visam
laikui nebejmanoma pasiekti arba nebity sutrukdyta siekti geros
aplinkos baklés jiry regiono ar paregionio lygmeniu arba kitos
valstybés narés jury vandenyse.

3. 1 dalies tre¢ioje pastraipoje nurodytos ad hoc priemonés jei
jmanoma integruojamos j priemoniy programas.

4. Valstybés narés parengia ir jgyvendina visus 5 straipsnio
2 dalyje nurodytus jury strategijy elementus, taciau, i$skyrus
8 straipsnyje nurodytg pradinj jvertinimg, nereikalaujama, kad
tai darydamos jos imtysi konkreciy veiksmy, jeigu néra didelio
pavojaus jury aplinkai arba jeigu iSlaidos blity neproporcingos
atsizvelgiant i pavojy jary aplinkai ir jei buklé toliau neblogéja.

Jei valstybé naré nesiima jokiy veiksmy dél kurios nors i§ iy
priezasciy, ji pateikia Komisijai batinus savo sprendimui pagristi
jrodymus, kartu siekdama nesutrukdyti pasickti gera aplinkos
bikle.

15 straipsnis
Rekomendacijos dél Bendrijos veiksmy

1. Jei valstybé naré nustato problema, kuri turi poveikio jai
priklausanc¢iy jiary vandeny aplinkos biklei ir kurios negalima
iSspresti nacionaliniu lygmeniu priimtomis priemonémis ar kuri
yra susijusi su kita Bendrijos politika ar tarptautiniu susitarimu,
ji atitinkamai informuoja Komisija ir pateikia motyvus savo
nuomonei pagristi.

Komisija pateikia atsakyma per $e$is ménesius.

2. Jei prireikia Bendrijos institucijy veiksmy, valstybés narés
teikia tinkamas rekomendacijas Komisijai ir Tarybai dél prie-
moniy, susijusiy su 1 dalyje nurodytomis problemomis. Jei
kitaip nenumato atitinkami Bendrijos teisés aktai, Komisija i
tokias rekomendacijas atsako per $eSis ménesius ir, prireikus,
jvertina tas rekomendacijas pristatydama susijusius pasitlymus
Europos Parlamentui ir Tarybai.

16 straipsnis
Pranesimai ir Komisijos teikiamas jvertinimas

Remdamasi pagal 13 straipsnio 9 dalj pateiktais pranesimais
apie priemoniy programas Komisija jvertina, ar kiekvienos vals-
tybés narés atveju pranestos programos yra tinkamas pagrindas
atitikti Sios direktyvos reikalavimus, ir gali paprasyti atitinkamos
valstybés narés pateikti turimg ir bating papildoma informacija.

Atlikdama Siuos vertinimus Komisija atsiZvelgia | priemoniy
programy suderinamuma skirtinguose jliry regionuose arba
paregioniuose ir visoje Bendrijoje.
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Komisija, gavusi visus tuos pranesimus, per SeSis ménesius infor-
muoja atitinkamas valstybes nares, ar, jos manymu, priemoniy
programos, apie kurias pranesta, atitinka $ios direktyvos
nuostatas, ir pateikia nuorodas dél visy pakeitimy, kuriuos
mano esant reikalingus.

IV SKYRIUS

ATNAUJINIMAS, ATASKAITOS IR VISUOMENES
INFORMAVIMAS

17 straipsnis
Atnaujinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvieno atitinkamo jtiry
regiono ar paregionio jiiry strategijos baty nuolat atnaujinamos.

2. 1 dalies tikslais valstybés narés kas SeSerius metus nuo
jury strategijy pradinio parengimo suderinta tvarka, kaip numa-
tyta 5 straipsnyje, perzitri $iuos savo strategijy aspektus:

a) geros aplinkos biklés pradinj ivertinimg ir nustatymg, numa-
tytus atitinkamai 8 straipsnio 1 dalyje ir 9 straipsnio
1 dalyje;

b) pagal 10 straipsnio 1 dalj nustatyty aplinkos apsaugos tiksly;

c) pagal 11 straipsnio 1 dalj parengty stebésenos programuy;

d) pagal 13 straipsnio 2 dalj parengty priemoniy programy.

3. Po 2 dalyje numatyty perzitry atlikti atnaujinimai per tris
ménesius nuo jy paskelbimo pagal 19 straipsnio 2 dalj persiun-
¢iami Komisijai, regioninéms jiiry konvencijoms ir kitoms atitin-
kamoms valstybéms naréms.

4, 12 ir 16 straipsniai $iam straipsniui taikomi mutatis
mutandis.

18 straipsnis
Tarpinés ataskaitos

Valstybés narés per trejus metus nuo kiekvienos priemoniy
programos arba jos atnaujinimo paskelbimo pagal 19 straipsnio
2 dalj pateikia Komisijai trumpa tarping ataskaita, kurioje apra-
Soma tos programos igyvendinimo paZanga.

19 straipsnis
Konsultacijos su visuomene ir informavimas

1. Vadovaudamosi atitinkamais galiojanciais Bendrijos teisés
aktais, valstybés narés uZtikrina, kad visoms suinteresuotoms
Salims i§ anksto ir veiksmingai bty suteiktos galimybés daly-
vauti jgyvendinant $ig direktyva, jei jmanoma, jtraukiant esamas
valdymo institucijas ar struktiiras, jskaitant regionines jiros
konvencijas, mokslines patariamgsias jstaigas ir regionines pata-
riamgasias tarybas.

2. Valstybés narés paskelbia jiry strategijy ir jy atnaujinimy
santraukas, ir sudaro salygas visuomenei pateikti dél jy pastabas,
dél siy aspekty:

a) pradinio geros aplinkos biklés jvertinimo ir nustatymo, kaip
numatyta atitinkamai 8 straipsnio 1 dalyje ir 9 straipsnio
1 dalyje;

b) pagal 10 straipsnio 1 dalj nustatyty aplinkos apsaugos tiksly;

) pagal 11 straipsnio 1 dalj parengty stebésenos programuy;

d) pagal 13 straipsnio 2 dalj parengty priemoniy programy.

3. Galimybe susipazinti su informacija apie aplinkg regla-
mentuoja 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su
informacija apie aplinka (!).

Pagal Direktyva 2007/2[EB valstybés narés suteikia Komisijai
teise susipazinti su tais duomenimis ir informacija, gautais
atlikus pradinj jvertinima pagal 8 straipsnio nuostatas ir jgyven-
dinant stebésenos programas, nustatytas pagal 11 straipsnio
nuostatas, ir teises jais naudotis, kad Komisija galéty vykdyti
su Sia direktyva susijusias savo uzduotis, ypa¢ Bendrijos jiiry
aplinkos buklés perzitirg pagal 20 straipsnio 3 dalies b punkto
nuostatas.

Ne véliau, kaip per Sesis ménesius nuo duomeny ir informacijos,
gauty atlikus pradinj jvertinima pagal 8 straipsnio nuostatas ir
igyvendinant  stebésenos  programas, nustatytas  pagal
11 straipsnio nuostatas, gavimo datos, tokia informacija ir
duomenys pateikiami Europos aplinkos agentiirai, kad ji galéty
vykdyti savo uzduotis.

() OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
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20 straipsnis
Komisijos ataskaitos

1. Komisija paskelbia pirmajg Sios direktyvos igyvendinimo
jvertinimo ataskaita per dvejus metus nuo tada, kai gaunamos
visos priemoniy programos ir, bet kuriuo atveju, ne véliau kaip
2019 m.

Véliau tolesnes ataskaitas Komisija skelbia kas SeSerius metus.
Ataskaitas ji teikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. Komisija ne véliau kaip 2012 m. liepos 15 d. paskelbia
ataskaitg, kurioje jvertina, kaip $i direktyva prisideda prie to, kad
buty vykdomos valstybiy nariy arba Bendrijos tarptautiniu ar
Bendrijos lygmenimis esamos pareigos, jsipareigojimai ir inicia-
tyvos jary vandeny aplinkos apsaugos srityje.

Si ataskaita turi bati pateikta Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. 1 dalyje numatytose ataskaitose pateikiama:

a) Sios direktyvos jgyvendinimo pazangos apzvalga;

b) Bendrijos jury aplinkos biklés perzitira, kuri atliekama kartu
su Europos aplinkos agentiira ir atitinkamomis regioninémis
jury ir Zuvininkystés organizacijomis bei konvencijomis;

¢) jury strategijy apzvalga ir pasitlymai dél jy tobulinimo;

d) pagal 12 ir 16 straipsnius i§ valstybiy nariy gautos informa-
cijos ir Komisijos pagal 16 straipsnj atlikty jvertinimy sant-
rauka, susijusi su informacija, gauta i§ valstybiy nariy pagal
15 straipsni;

e) atsakymo | kiekvieng pagal 18 straipsnj Komisijai pateikta
valstybiy nariy ataskaitg santrauka;

f) atsakymy j Europos Parlamento ir Tarybos pastabas dél anks-
tesniy jary strategijy santrauka;

g) santrauka apie kity Bendrijos politikos krypéiy indélj siekiant
Sios direktyvos tiksly.

21 straipsnis
Saugomy teritorijy pazangos ataskaitos

Remdamasi valstybiy nariy iki 2013 m. pateikta informacija ir
atsizvelgdama i esamus jsipareigojimus pagal taikyting Bendrijos
teisg, taip pat Bendrijos ir valstybiy nariy tarptautinius jsiparei-
gojimus, Komisija iki 2014 m. pateikia ataskaita, kurioje apta-
riama paZanga steigiant saugomas jiiry teritorijas.

Si ataskaita pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

22 straipsnis
Bendrijos finansavimas

1.  Atsizvelgiant | tai, kaip svarbu nustatyti jiry strategijas,
Sios direktyvos jgyvendinimas remiamas pagal Bendrijos finan-
sines priemones, vadovaujantis taikytinomis taisyklémis ir saly-
gomis.

2. Valstybiy nariy parengtas programas bendrai finansuoja ES
pagal esamas finansines priemones.

23 straipsnis
Sios direktyvos perziiira

Komisija perziari $ig direktyva iki 2023 m. liepos 15 d. ir
prireikus pasitlo batinus pakeitimus.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

24 straipsnis
Techninés adaptacijos

1. IIL IV ir V priedai gali bati i§ dalies keiciami atsizvelgiant |
moksling ir techning pazanga, taikant 25 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu, atsizvelgiant
17 straipsnio 2 dalyje nustatytus jlry strategijy perZitiros ir
atnaujinimo laikotarpius.

2. Pagal 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo proce-
diira:

a) gali bati priimti I, II, IV ir V priedy taikymo metodiniai
standartai;

b) gali bati priimti techniniai formatai, skirti duomeny, jskaitant
statistinius ir kartografinius, perdavimui ir apdorojimui.
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25 straipsnis
Reguliavimo komitetas

1.  Komisijai padeda komitetas.

2. Jeigu yra nuoroda | S$ig dalj taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Jeigu yra nuoroda | S8ig dalj taikomos Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvel-
giant i jo 8 straipsnio nuostatas.

26 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1.  Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioj¢ ne véliau kaip iki 2010 m. liepos 15 d., jgyven-
dina 3ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus.

Tvirtindamos tas priemones, valstybés narés jose pateikia
nuorodg i sig direktyvg arba tokia nuoroda pateikiama jas oficia-
liai skelbiant. Nuorodos pateikimo tvarka nustato valstybés
narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés pagrindiniy nuostaty tekstus.

3. Valstybés narés, neturincios jiry vandeny, jgyvendina tik
tas nuostatas, kurios biitinos uZtikrinti, kad bty laikomasi 6 ir
7 straipsniuose numatyty reikalavimy.

Jei tokios nuostatos jau galioja pagal nacionalinés teisés aktus,
atitinkamos valstybés narés pateikia Komisijai tokiy nuostaty
tekstus.

27 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

28 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire, 2008 m. birZelio 17 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

J. LENARCIC

Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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10.

11.

I PRIEDAS

Kokybiniai deskriptoriai, pagal kuriuos nustatoma gera aplinkos biklé

(nurodyti 3 straipsnio 5 dalyje, 9 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio 3 dalyje ir 24 straipsnyje)

Biologiné jvairové yra iSsaugota. Buveiniy kokybé ir paplitimas, taip pat rGSiy pasiskirstymas ir gausa atitinka
vyraujancias fiziografines, geografines ir klimatines salygas.

Nevietiniy risiy introdukuoty dél Zmogaus veiklos yra tokio lygio, kuris neigiamai nekeicia ekosistemy pobidzio.

Komerciniams tikslams naudojamos Zuvy, moliusky ir véziagyviy populiacijos nevirsija saugiy biologiniy riby ir jy
pasiskirstymas pagal amziy ir dydj parodo gera istekliy bukle.

Visy zinomy jriniy mitybos tinkly elementy gausumas ir jvairové normaliis, o jy lygis gali uztikrinti ilgalaike rtsiy
gausg ir visiska jy reprodukcinio pajégumo issaugojima.

Zmogaus sukelta eutrofizacija yra sumazinta, ypa¢ jos neigiamas poveikis, pvz., biologinés jvairovés praradimas,
ekosistemos nykimas, zalingas dumbliy Zydéjimas ir deguonies trikumas dugno vandenyse.

Jaros dugno vientisumas yra tokio lygio, kad uZtikrinamas ekosistemy struktiros ir funkcijy i$saugojimas, o ypac
néra neigiamo poveikio bentoso ekosistemoms.

Hidrografiniy salygy negriZtamas pakitimas neturi neigiamo poveikio jiros ekosistemoms.
Tersaly koncentracijos lygis yra toks, kad nesukelia tarSos poveikio.

Tersalai zmogaus maistui skirtoje Zuvyje ir kituose jiiros produktuose nevirsija Bendrijos teisés aktuose nustatyto
lygio ar kity atitinkamy standarty.

Jura tersiancios Siukslés ir jy kiekis nedaro Zalos pakranciy ir jiros aplinkai.

Energijos, jskaitant povandeninj triuk§ma, patekimas yra tokio masto, kad neturi neigiamo poveikio jiiros aplinkai.

Siekdamos nustatyti geros aplinkos biklés jiry regione ar paregionyje savybes, kaip numatyta 9 straipsnio 1 dalyje,
valstybés narés jvertina kiekvieng Siame priede i§vardyta kokybinj deskriptoriy, kad nustatyty tuos deskriptorius, kurie turi
bati naudojami nustatant gerg aplinkos btikle tame jiry regione ar paregionyje. Jei valstybé nar¢ mano, kad netikslinga
naudoti vieng ar kelis i§ iy deskriptoriy, ji pateikia jrodymus Komisijai, pateikdama pranesimg pagal 9 straipsnio 2 dalj.
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II PRIEDAS

Kompetentingos institucijos

(nurodytos 7 straipsnio 1 dalyje)

Kompetentingos institucijos ar institucijy pavadinimas ir adresas — nurodytos institucijos ar institucijy oficialus
pavadinimas ir adresas.

Kompetentingos institucijos ar institucijy teisinis statusas — kompetentingos institucijos ar institucijy teisinio statuso
trumpas apibiidinimas.

Pareigos — trumpas kompetentingos institucijos ar institucijy teisiniy ir administraciniy pareigy bei jos funkcijy
atitinkamuose jiry vandenyse aprasymas.

Narysté — kai kompetentinga institucija ar institucijos koordinuoja kity kompetentingy institucijy veikla, bitinas
pastaryjy institucijy sarasas ir institucijy uzmegzty rysiy, skirty koordinavimui uztikrinti, santrauka.

Regioninis ar paregioninis koordinavimas — biitina mechanizmy, nustatyty siekiant uztikrinti koordinavima tarp
valstybiy nariy, kurioms priklausantys jiry vandenys yra tame paciame jiiry regione ar paregionyje, santrauka.
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III PRIEDAS

Orientaciniai biidingy savybiy, pavojy ir poveikio sarasai

(nurodyta 8 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio 3 dalyje, 10 straipsnio 1 dalyje, 11 straipsnio 1 dalyje ir

24 straipsnyje)

1 lentelé

Bidingos savybés

Fizinés ir cheminés
savybés

Juros dugno topografija ir batimetrija;

metinis ir sezoninis temperatiiros rezimas ir ledo danga, sroviy greitis, apvelingas, bangy
poveikis, mai§ymosi savybés, drumstumas, aktyvumo trukmé;

druskingumo pasiskirstymas erdvés ir laiko atzvilgiu;

maistingyjy medziagy (DIN, TN, DIP, TP, TOC) ir deguonies pasiskirstymas erdvés ir
laiko atzvilgiu;

pH, pCO, charakteristikos ar lygiaverté informacija jury vandens riig$téjimui nustatyti.

Buveiniy tipai

Vyraujantis(-tys) jiiros dugno ir vandens storymés buveiniy tipas(-ai) su badingy fiziniy ir
cheminiy savybiy apibadinimu, pavyzdziui, gylis, vandens temperatiiros rezimas, srovés ir
kitas vandens judéjimas, druskingumas, struktiira ir dugno substrato sudétis;

tam tikry buveiniy tipy, ypa¢ pagal Bendrijos teisés aktus (Buveiniy direktyva ir Pauksciy
direktyva) arba tarptautines konvencijas pripazinty arba nustatyty ypa¢ jdomiais moks-
liniu arba biologinés jvairovés pozitiriu, nustatymas ir kartografavimas;

buveinés zonose, kurios del savo savybiy, vietos arba strateginés svarbos turéty bati
atskirai nurodytos. Tai gali bati teritorijos, veikiamos intensyviy arba specifiniy pavojy,
arba teritorijos, kuriose reikalingas specialus apsaugos reZimas.

Biologinés savybeés

Biologiniy bendrijy, susijusiy su vyraujanciomis jiros dugno ir vandens storymés buvei-
némis, aprasymas. | ji baty jtraukta informacija apie fitoplanktono ir zooplanktono
bendrijas, jskaitant risis ir sezoninj bei geografinj kintamuma;

informacija apie gaubtaséklius, didZiuosius dumblius, bestubure dugno gyviinija, jskaitant
rising sudéti, biomase ir metinj ir (arba) sezoninj kintamuma;

informacija apie zuvy populiacijy struktiira, jskaitant populiacijy gausg, pasiskirstymg ir
amziaus arba dydzio struktiirg;

populiacijy dinamikos, jiry regione ar paregionyje pasitaikanciy jiry zinduoliy ir ropliy
rusiy natiralaus ir realaus pasiskirstymo bei biiklés aprasymas;

populiacijy dinamikos, jiry regione ar paregionyje pasitaikanciy rasiy jury pauksciy
natiiralaus ir realaus pasiskirstymo bei biklés apibGdinimas;

populiacijy dinamikos, kity jiry regione ar paregionyje pasitaikanciy rasiy, kurios yra
Bendrijos teisés akty arba tarptautiniy susitarimy reglamentavimo objektas, natiiralaus ir
realaus pasiskirstymo ir buklés apibtidinimas;

jliry regione ar paregionyje esanciy ne vietiniy, egzotisky riisiy arba, jei reikia, genetiskai

besiskirianciy vietiniy rasiy laikino atsiradimo, gausumo ir geografinio pasiskirstymo
aprasas.

Kitos savybés

Su cheminémis medziagomis susijusios padéties, jskaitant susirfipinima keliancias
chemines medziagas, nuosédy uZzterStumo, Zidiniy, sveikatos problemy, floros ir faunos
(visy pirma skirtos Zmoniy maistui) uZter§tumo apibiidinimas;

bet kuriy kity savybiy, tipisky ar budingy jry regionui arba paregioniui, apibiidinimas.
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2 lentelé

Pavojai ir poveikis

Fizinis nykimas

Slopinimas (pvz., dirbtinémis struktGromis, gilinant dugna iskastos Zemés Salinimuy);

sandarinimas (pvz., ilgalaikémis konstrukcijomis).

Fiziné Zala

Dumbléjimo pokyciai (pvz., dél nuotaky, padidéjusiy nuoteky, dugno gilinimo ir (arba)
gilinant dugna iskastos Zemés Salinimo);

kranty irimas (pvz., poveikis jiros dugnui dél komercinés Zvejybos, laivybos, inkaravimo);

pasirinktiné gavyba (pvz., jiros dugno ir po juo esancio grunto gyvyjy ir negyvyjy
istekliy paieskos ir naudojimo).

Kitas fizinis trikdymas

Triuk§mas po vandeniu (pvz., dél laivybos, akustiniy povandeniniy jtaisy);

juros tarsa Siukslémis.

Kisimasis i hidrologinius
procesus

Dideli terminio rezimo poky¢iai (pvz., dél nuotaky i§ elektriniy);

dideli druskingumo rezimo poky¢iai (pvz., dél konstrukeijy, kurios trikdo vandens judé-
jima, vandens émimo).

UZterStumas
pavojingomis
medZiagomis

Sintetiniy junginiy (pvz., prioritetinés medZiagos pagal Direktyva 2000/60/EB, susijusios
su jury aplinka, be kita ko, pesticidai, organines apnasas Salinancios medziagos, farma-
cijos produktai, susidarantys, pvz., dél iSmetimy i§ pasklidyjy tarSos Saltiniy, tarSos i§
laivy, atmosferiniy iSkrity) ir biologiskai aktyviy medziagy patekimas;

nesintetiniy medZziagy ir junginiy patekimas (pvz., sunkiyjy metaly, angliavandeniliy,
susidaranciy, pvz., dél tarSos i§ laivy ir naftos, dujy bei mineraly paiesky ir gavybos,
atmosferiniy iskrity, jtekanciy upiy poveikio);

radionuklidy patekimas.

Nuolatinis ir (arba)
tikslingas terSaly

Kity medziagy (skysciy, kiety medziagy arba dujy) patekimas j jiros vandenj dél nuola-
tinio ir (arba) tikslingo jy imetimo | jiiros aplinka, kuris leidziamas pagal kitus Bendrijos

iSmetimas teisés aktus ir (arba) tarptautines konvencijas.

Praturtinimas Trasy ir kity azoto ir fosforo turin¢iy medziagy patekimas (pvz., i§ taskiniy ir iSsklaidyty
maistingomis ir tarSos Saltiniy, jskaitant Zemés tiki, vandens ki, atmosferinés iskritos);

organinémis . - . L o .. .
medziagomis organiniy medziagy patekimas (pvz., kanalizacijos nuotekos, marikultiira, jtekanciy upiy

poveikis).

Biologinis trikdymas

Mikrobiniy patogeny patekimas;
nevietiniy riisiy patekimas ir perkélimas;

atrankiné rasiy, jskaitant atsitiktinai pagaunamas nenumatytas rasis, gavyba (pvz., komer-
ciné Zvejyba ir rekreaciné Zvejyba).
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10.

11.

12.

IV PRIEDAS

Orientacinis savybiy, i kurias reikia atsiZvelgti siekiant nustatyti aplinkosaugos tikslus, sgrasas

(nurodytas 10 straipsnio 1 dalyje ir 24 straipsnyje)

Pakankamai aptarti aspektai, apibiidinantys jiry regiono arba paregionio jiry vandenis, kuriuose valstybés narés turi
suverenuma arba jurisdikcija.

Poreikis nustatyti: a) tikslus, nustatancius siektinas salygas, pagristas geros aplinkos buklés nustatymu; b) jvertinamus
tikslus ir susijusius rodiklius, sudarancius salygas stebésenai ir jvertinimui; ir ¢) veiklos tikslus, susijusius su konkre-

¢iomis jgyvendinimo priemonémis, kurios padeda jy siekti.

Sicktinos ar i$saugotinos aplinkos biklés nustatymas ir tos biklés formulavimas pagal aspekty, kuriais apibidinami
valstybei narei jiiry regione arba paregionyje priklausantys jiry vandenys, jvertinamas savybes.

Tiksly nuoseklumas; jy tarpusavio priestaravimy nebuvimas.

Tikslams pasiekti reikalingy istekliy nustatymas.

Tiksly, iskaitant galimus pereinamojo laikotarpio tikslus, formulavimas ir laikotarpis jiems pasiekti.

Rodikliy, skirty pazangai stebéti ir padéti priimti valdymo sprendimus sickiant tiksly jgyvendinimo, nustatymas.
Prireikus — atskaitos tasky (tiksliniy ir ribiniy) nustatymas.

Nustatant tikslus tinkamai atsiZvelgiama i socialines ir ekonomines reikmes.

Aplinkos apsaugos tiksly, su jais susijusiy rodikliy ir ribiniy bei tiksliniy verciy, nustatyty atsizvelgiant j 1 straipsnyje
nustatytus aplinkos apsaugos tikslus, nagrin¢jimas, siekiant jvertinti, ar jgyvendinus tikslus jiry vandeny, esanciy
jury regione kuriame valstybés narés turi suverenuma arba jurisdikcija, biklé juos atitinka.

Tiksly suderinamumas su uZzdaviniais, kuriy siekti Bendrija ir jos valstybés narés jsipareigojo pagal atitinkamus
tarptautinius ir regioninius susitarimus, naudojant tuos, kurie yra svarbiausi atitinkamam jary regionui ar paregio-

niui, siekiant 1 straipsnyje nustatyty aplinkos apsaugos tiksly.

Parengus tiksly ir rodikliy rinkinj, jie turéty bati nagrinéjami kartu atsizvelgiant i $ios direktyvos 1 straipsnyje
nustatytus aplinkos apsaugos tikslus, siekiant jvertinti, ar jgyvendinus tikslus jry aplinkos biklé juos atitikty.
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10.

11.

12.

V PRIEDAS

Stebésenos programos

(nurodytos 11 straipsnio 1 dalyje ir 24 straipsnyje)

. Poreikis teikti informacija, skirta aplinkos buklei jvertinti ir nustatyti, kokia pazanga padaryta ir kokia pazangg dar

reikia padaryti siekiant geros aplinkos buklés pagal Il priedg ir kriterijus bei metodikos standartus, kurie turi biti
apibrézti pagal 9 straipsnio 3 dalj.

. Poreikis uztikrinti informacijos rengima, kad bty galima nustatyti 10 straipsnyje numatyty aplinkos apsaugos tiksly

tinkamus rodiklius.

. Poreikis uztikrinti informacijos rengima, kad biity galima jvertinti 13 straipsnyje nurodyty priemoniy poveik.

. Poreikis j programas jtraukti veikla, padedancia nustatyti pokycio priezastj ir todél — galimas korekcines priemones,

kuriy reikéty imtis siekiant atkurti gera aplinkos bukle, nustacius nukrypimus nuo siekiamos buklés.

. Poreikis teikti informacija apie cheminius ter§alus Zmoniy maistui skirtose risyse komercinés Zvejybos zonose.

. Poreikis jtraukti veikla, skirta patvirtinti, kad korekcinés priemonés duoda pageidaujamus pokycius, o ne nepagei-

daujama Salutinj poveikj.

. Poreikis kaupti informacija apie atskirus jiry regionus ar paregionius pagal 4 straipsni.
. Poreikis uztikrinti vertinimo pozitiriy ir metody palyginamumg jiry regionuose ir (arba) paregioniuose ir tarp juy.

. Poreikis parengti technines specifikacijas ir standartizuotus metodus, skirtus stebésenai Bendrijos lygiu, kad bty

galima palyginti informacija.

Poreikis kiek jmanoma labiau uztikrinti esamy regioniniu ir tarptautiniu lygiu parengty programy suderinamumg,
sickiant skatinti iy programy nuoseklumg ir i$vengti veiklos dubliavimo, naudojant tas stebésenos gaires, kurios yra
svarbiausios atitinkamam jiiry regionui ar paregioniui.

Poreikis | 8 straipsnyje numatytg pradinj jvertinimg jtraukti aplinkos salygy pagrindiniy pokyciy jvertinimg bei,
prireikus, naujus ir iskylan¢ius klausimus.
Poreikis atlickant 8 straipsnyje numatytg pradinj jvertinima nagrinéti atitinkamus III priede iSvardytus aspektus,

jskaitant jy natiraly kintamuma bei jvertinti tendencijas siekiant pagal 10 straipsnio 1 dalj nustatyty aplinkos
apsaugos tiksly, prireikus panaudojant nustatytus rodiklius ir jy ribines arba tikslines vertes.
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VI PRIEDAS

Priemoniy programos

(nurodytos 13 straipsnio 1 dalyje ir 24 straipsnyje)

1. Poveikio kontrolé: valdymo priemonés, veikiancios leisting Zmogaus veiklos masta.
2. Rezultaty kontrolé: valdymo priemonés, veikiancios leisting ekosistemos komponento sutrikdymo laipsnj.

3. Pasiskirstymo laiko ir erdvés atzvilgiu kontrolé: valdymo priemonés, kurios veikia tai, kur ir kada leidZiama vykdyti
veiklg.

4. Valdymo koordinavimo priemoneés: priemongs, skirtos valdymo koordinavimui uZtikrinti.
5. Priemonés jiry tarSos atsekamumui (jei tai jmanoma) gerinti.

6. Ekonominés skatinimo priemonés: valdymo priemoneés, dél kuriy besinaudojantiems jiry ekosistemomis yra ekono-
miskai naudinga veikti taip, kad padéty pasiekti geros aplinkos biklés tikslg.

7. Padariniy susvelninimo ir atk@irimo priemonés: valdymo priemonés, kuriomis Zmogaus veikla orientuojama atkurti
pazeistus jiry ekosistemy komponentus.

8. Rysiai, suinteresuotyjy Saliy dalyvavimas ir visuomenés informuotumo didinimas.
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. birzelio 18 d.

kuriuo nustatoma Bendrijos finansiné parama skubiy kovos su klasikiniu kiauliy maru Vokietijoje
2006 m. priemoniy iSlaidoms padengti

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2722)
(Tekstas autentiskas tik vokieciy kalba)

(2008/483EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendima
90/424/EEB dél islaidy veterinarijos srityje ('), ypa¢ i jo
3 straipsnio 3 dalj ir 3 straipsnio 5 dalies pirma jtrauka,

kadangi:

Sprendime 90/424/EEB nustatytos Bendrijos finansinés
paramos, skirtos specialiyjy veterinarijos priemoniy, jskai-
tant skubias priemones, iSlaidoms padengti, skyrimo
procediiros. Siekdama padéti kaip galima greiciau likvi-
duoti klasikinj kiauliy mara, Bendrija turéty finansiskai
prisidéti prie reikalavimus atitinkanciy valstybiy nariy
patirty iSlaidy padengimo. 3 straipsnio 5 dalies pirmoje
jtraukoje nustatyta, kokia dalis valstybiy nariy patirty
i8laidy privalo biti padengta.

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 349/2005 nustatytos
Tarybos sprendime 90/424/EEB (%) paminéty skubiy prie-
moniy ir kampanijos prie§ tam tikras gyviny ligas Bend-

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

rijos finansavimo taisyklés. Minéto reglamento 3 straips-
nyje nustatyta, kokiai daliai iSlaidy padengti gali bati
skiriama Bendrijos finansiné parama.

2006 m. lapkricio 14 d. Komisijos sprendimu
2006/777[EB dél 2006 m. Bendrijos finansinés paramos,
skirtos klasikiniam kiauliy marui Vokietijoje likviduoti (%)
Vokietijai buvo suteikta Bendrijos finansiné parama islai-
doms, patirtoms 2006 m. taikant skubias kovos su klasi-
kiniu kiauliy maru priemones, padengti. Pagal $j spren-
dimg buvo iSmokéta pirmoji 5000 000 EUR i$moka.

2006 m. gruodzio 6 d. Vokietija, vadovaudamasi Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 349/2005 7 straipsnio 1 ir
2 dalimis, pateiké oficialy prasyma padengti islaidas.

2007 m. balandZio 23-27 d. Komisija atliko Komisijos
reglamento (EB) Nr. 349/2005 10 straipsnyje numatytg
audita in situ. 2008 m. vasario 6 d. rastu Vokietija infor-
muota apie Komisijos pastabas, reikalavimus atitinkanciy
islaidy apskaiciavimo metoda ir galutines i§vadas.

Bendrijos finansinés paramos léSos privalo bati i§mo-
kamos su sglyga, kad planuota veikla buvo tikrai jgyven-
dinta ir valdZios institucijos per nustatytus terminus
pateiké visg reikalingg informacija.

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

() OLL 55,2005 3 1, p. 12. () OL L 314, 2006 11 15, p. 37.
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(7)  Vokietijos valdzios institucijos visiskai jvykdé techninius
ir administracinius reikalavimus, nustatytus Sprendimo
90/424[EEB 3 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 349/2005 7 straipsnyje.

(8)  Atsizvelgiant j minétus faktus, reikéty nustatyti bendrg
Bendrijos finansinés paramos sumg reikalavimus atitin-
kancioms islaidoms, patirtoms 2006 m. Vokietijoje likvi-
duojant klasikinj kiauliy marg, padengti.

9) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Bendrijos finansiné parama Vokietijai

Bendra Bendrijos finansiné parama iSlaidoms, patirtoms
2006 m. Vokietijoje likviduojant klasikinj kiauliy mara, padengti
yra 8 315 827,65 EUR.

2 straipsnis
Mokéjimo tvarka

Likusi Bendrijos finansinés paramos dalis yra 3 315 827,65
EUR.

3 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 18 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. birzelio 20 d.

dél tam tikry valstybés pagalbos sprendimy galiojimo pratesimo
(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 2883)
(Tekstas svarbus EEE)
(2008/484/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 87
ir 88 straipsnius,

kadangi:

(1) 2002 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
22042002 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo
valstybés pagalbai, teikiamai uZimtumui ('), 2001 m.
sausio 12 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 70/2001
del EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés
pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms (3 ir 2001 m.
sausio 12 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 68/2001 dél
EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo pagalbai
mokymui (%) galiojimas 2006 m. gruodzio 20 d. Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 1976/2006, i§ dalies keicianciu
reglamentus (EB) Nr. 2204/2002, (EB) Nr. 70/2001 ir
(EB) Nr. 68/2001 dél jy taikymo laikotarpio prate-
simo (¥, buvo pratestas iki 2008 m. birzelio 30 d. Komi-
sijos sprendimy, kuriais tvirtinamos valstybés pagalbos
schemos remiantis reglamentais (EB) Nr. 2004/2002,
(EB) Nr. 70/2001 arba (EB) Nr. 68/2001, galiojimas
komisijos  sprendimu  2007/72[EB (°) pratestas  iki
2008 6 30.

(2)  Atsizvelgiant i tai, kad bendrajj bendrosios iSimties regla-
mentg (%), kuriuo pakei¢iami minétieji reglamentai, numa-
tyta priimti ir paskelbti Oficialiasjame leidinyje po
2008 m. birzelio 30 d., bitina ribotam laikotarpiui
pratesti Komisijos sprendimy, kuriais tvirtinamos vals-
tybés pagalbos schemos remiantis reglamentais (EB) Nr.

2004/2002, (EB) Nr. 70/2001 arba (EB) Nr. 68/2001,
galiojima, kad iki bendrojo bendrosios isimties regla-
mento jsigaliojimo biity uZztikrintas atitinkamas pereina-
masis laikotarpis,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Nepazeidziant 2006 m. kovo 4 d. 2007-2013 m. nacionalinés
regioninés pagalbos teikimo gairiy (7), kurioms pritaré visos
valstybés narés, 107 punkto treciojoje jtraukoje nurodyty prie-
moniy, Komisijos sprendimy, kuriais tvirtinamos valstybés
pagalbos schemos remiantis reglamentais (EB) Nr. 2204/2002,
(EB) Nr. 70/2001 arba (EB) Nr. 68/2001, galiojimas iki $io
sprendimo isigaliojimo pratgsiamas iki 2008 m. rugséjo 30 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Jis tatkomas nuo 2008 m. birZelio 1 d.

Priimta Briuselyje, 2008 m. birzelio 20 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES

Komisijos naré

(*) OLL 337,2002 12 13, p. 3. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1040/2006 (OL L 187, 2006 7 8, p. 8).

() OLL 10, 2001 1 13, p. 33. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1040/2006.

(}) OLL 10, 2001 1 13, p. 20. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1040/2006.

() OL L 368, 2006 12 23, p. 85.

() OL L 32, 2007 2 6, p. 180.

(9 OL C 210, 2007 9 8, p. 14.

() OL C 54, 2006 3 4, p. 13.
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III

(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2008/485/BUSP
2008 m. birzelio 23 d.

i§ dalies keiCiantys Bendruosius veiksmus 2007/405/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos
vykdant saugumo sektoriaus reforma (SSR) ir jos sgsajos su teisingumu Kongo Demokratinéje
Respublikoje (EUPOL RD Congo) ir pratesiantys jy galiojimg

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (5) Turéty bati pateikiama nauja orientaciné finansavimo
suma, kad baty galima padengti laikotarpio nuo
2008 m. liepos 1 d. iki 2009 m. birzelio 30 d. islaidas.

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 14 straipsni,

(6)  Misijos igaliojimai jgyvendinami esant saugumo situacijai,
kadangi: kuri gali pablogéti ir galéty pakenkti bendros uZsienio ir
saugumo politikos (BUSP) tikslams, apibréztiems Sutarties

11 straipsnyje,

(1) 2007 m. birZelio 12 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus  2007/405/BUSP ()  pradiniam laikotarpiui,

kuris baigsis 2008 m. birzelio 30 d. o
PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

(2)  Pasikonsultavus su Kongo valdZios institucijomis ir
kitomis suinteresuotomis $alimis, paaiskéjo, kad bitina 1 strainsnis
pratesti misijg vieneriy mety laikotarpiui. P

Bendrieji veiksmai 2007/405/BUSP i§ dalies kei¢iami taip:

(3) EUPOL RD Congo uzduotys taip pat turéty apimti
pagalbos teikima Police Nationale Congolaise pasienio poli-
cijos ir audito policijos tarnyby srityje. Be to, misija
turéty prisidéti prie stabilizacijos proceso policijos, lyties,
zmogaus teisiy ir vaiky bei ginkluoto konflikto aspekty
rytinégje Kongo Demokratinés Respublikos (KDR) dalyje

1) 2 straipsnio 1 dalis papildoma $ia jtrauka:

bei sudaryti palankesnes salygas $iy pastangy tarpusavio ~— prisideda prie taikos proceso rytinéje KDR dalyje poli-
susiejimui ir derinimui su policijos reformos nacionaliniu cijos, o taip pat lyties, Zmogaus teisiy bei vaiky ir
procesu. Tai turéty biiti ypac pasiekta teikiant paramg ginkluoto konflikto aspekty bei ypa¢ prie jo susiejimo
dviems programoms, skirtoms 2008 m. sausio 23 d. su Kongo nacionalinés policijos reformos procesu.”;

Gomoje KDR Vyriausybés ir jvairiy Kivu regione
veikian¢iy kariniy grupuodiy pasirasyty susitarimy
igyvendinimui, t. y. Programme Amani ir Plan de Stabilisa-
tion de I'Est, kurios abi apima policijos aspektus. 2) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

(4)  Todel EUPOL RD Congo taip pat turéty bati dislokuota

rytinégje Kongo Demokratinés Respublikos dalyje, ypac »3 straipsnis

atsizvelgiant | saugumo klausimus, smurtg dél lyties, Misijos struktiira ir veiklos vykdymo vieta
vaikus ginkluotuose konfliktuose ir tarptautinj koordina- o _ S T
vimg. 1. Misija turi bsting Kinsasoje ir ja sudaro:

() OL L 151, 2007 6 13, p. 46. Bendrieji veiksmai su pakeitimais,
padarytais  Bendraisiais veiksmais 2008/38/BUSP (OL L 9,
2008 1 12, p. 18). a) misijos vadovas;
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b) strateginio lygio policijos pataréjy grupé;

¢) operatyvinio lygio policijos pataréjy grupé;

d) strateginio ir operatyvinio lygio teisés pataréjy grupé;
¢) administracijos darbuotojai.

2. Misija nuolat veiks Gomoje ir Bukavu rytinéje KDR
dalyje, sickdama teikti pagalba ir konsultacijas stabilizacijos
procesui rytinégje KDR dalyje.

3. Uzduotys pagal funkcijas paskirstomos taip:

a) ivairiose policijos reformos darbo grupése dalyvaujantys
ekspertai, taip pat | Kongo valdzios institucijos numatyto
Policijos reformos stebésenos komiteto svarbiausius orga-
nizacinius bei sprendimy priémimo postus paskirti pata-
réjai;

b) KNP, visy pirma j svarbiausius postus, paskirti ekspertai,
taip pat ekspertai, paskirti vykdyti kriminalinés policijos ir
vieSosios tvarkos palaikymo policijos priezitira;

¢) parama baudziamosios teisés srityje, siekiant jtraukti |
policijos srityje vykdoma veikla sasaja su baudziamaja
teise ir vykdyti veikla, susijusia su svarbiais baudziamosios
teisés sistemos reformos aspektais, jskaitant karo baudzia-
mosios teisés srityje;

d) konsultacijos siekiant prisidéti prie veiklos, susijusios su
saugumo sektoriaus reformos horizontaliaisiais aspektais;

) j KNP, visy pirma j svarbiausius postus, paskirti ekspertai,
ir ekspertai, paskirti vykdyti pasienio policijos ir audito
policijos tarnyby prieZitira;

f) ekspertai, paskirti nagrinéti stabilizacijos proceso policijos
bei lyties, Zmogaus teisiy ir vaiky bei ginkluoto konflikto
aspektus rytinéje dalyje bei jo susiejimg su nacionalinés
policijos reformos procesu.

4. Veiklos vykdymo vieta yra Kinsasa, Goma ir Bukavu.
Atsizvelgiant | su igaliojimais susijusi misijos geografinj
poveikj visai KDR teritorijai, misijos vadovo ar kito $iuo
tikslu misijos vadovo jpareigoto asmens nurodymu eksper-
tams gali tekti keliauti ir laikinai bati kitose provincijy vieto-
vese, atsizvelgiant | saugumo padétj.”;

9 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Orientaciné¢ finansavimo suma, skirta su misija susiju-
sioms islaidoms padengti laikotarpiui nuo 2007 m. liepos
1 d. iki 2008 m. birZelio 30 d., yra 5 500 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
islaidoms padengti laikotarpiui nuo 2008 m. liepos 1 d. iki
2009 m. birzelio 30 d., yra 6 920 000 EUR.%

15 straipsnis iSbraukiamas;
16 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:
,Jie taikomi iki 2009 m. birZelio 30 d.“

2 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.

3 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiagjame

leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2008 m. birzelio 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
I. JARC
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KLAIDU ISTAISYMAS

2007 m. rugséjo 20 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1214/2007, i§ dalies kei¢ian¢io Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés prekiy nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I pried, klaidy
iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 286, 2007 m. spalio 31 d.)

6 puslapis, 54 skirsnis:
yra: ,Cheminés gijos”

turi biiti: ,Cheminés gijos; juostelés ir panasis dirbiniai i§ cheminiy tekstilées medziagy“.

54 puslapis:

Ibraukti 3 i§nasy.

KN kodas 0304 19 99, trecioje skiltyje:
yra: 215 () Oy

turi bati: 15 ()

56 puslapis:
[terpti iSnasa:

,() ki 2009 m. gruodzio 16 d. taikoma mazesné muito norma 11,4 % (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1839/2006 (OL
L 355, 2006 12 15, p. 1))

KN kodas 0304 29 99, trecioje skiltyje:
yra: L15 (1)

turd bati: .15 (1) ()

118 puslapis, trecia skiltis:
KN kodas 1511 90 11:
yra: ,12,8 (1

turi biti: 12,8

KN kodas 151190 19:
yra: »10,9¢

turi btz ,10,9 (1)

272 puslapis, KN kodas 3824 90 91, antra skiltis:
yra: .Riebaly rigs¢iy monoalkilesteriai, kuriy sudétyje esantys esteriai sudaro ne maziau kaip 96,5 % tirio (FAMAE)

turi biiti: ,Riebaly riigs¢iy monoalkilesteriai, kuriy sudétyje esantys esteriai sudaro ne maziau kaip 96,5 % tirio (RRME)“.

437 puslapis, 2 pastabos A dalis:

yra: ,7113, 7114 ir 7115 pozicijose neklasifikuojami dirbiniai, kuriy sudétyje esantys taurusis metalas arba metalai,
plakiruoti tauriuoju metalu, sudaro tik nezymia dalj, pavyzdziui, panaudoti smulkiems priedams arba smul-
kiems papuosimams (pavyzdZziui, monogramoms, antgaliams ir apvadams), tokiems dirbiniams netaikomos
ankstesniosios b punkto pastabos nuostatos.”

turi biiti: ,7113, 7114 ir 7115 pozicijose neklasifikuojami dirbiniai, kuriy sudétyje esantys taurusis metalas arba metalai,
plakiruoti tauriuoju metalu, sudaro tik nezymia dali, pavyzdziui, panaudoti smulkiems priedams arba smul-
kiems papuosimams (pavyzdZziui, monogramoms, antgaliams ir apvadams), tokiems dirbiniams netaikomos
ankstesniosios pastabos b punkto nuostatos.”.
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479 puslapis, 1 pastabos e punkto pirmas sakinys:

yra: ,Valcuoti, iSspausti (ekstruzijos biidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjiivis vientisas ir netus¢iaviduris, neatitinkantys strypy, juosty, vielos,
ploksciy, laksty, juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”

turi biti: ,Valcuoti, i$spausti (ekstruzijos budu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjavis vientisas, neatitinkantys strypy, juosty, vielos, ploksciy, laksty,
juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”.

479 puslapis, 1 pastabos h punkto pirmas sakinys:

yra: ,Tus¢iaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti j ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vienodas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakras¢iy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”

turi bati: ,TuS¢iaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti | ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vientisas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”.

484 puslapis, 1 pastabos b punkto pirmas sakinys:

yra: ,Valcuoti, iSspausti (ekstruzijos biidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti | ritinius, kuriy viso ilgio skerspjavis vientisas ir netus¢iaviduris, neatitinkantys strypy, juosty, vielos,
ploksciy, laksty, juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.“

turi bati: ,Valcuoti, i§spausti (ekstruzijos biidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vientisas, neatitinkantys strypy, juosty, vielos, ploksciy, laksty,
juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”.

484 puslapis, 1 pastabos e punkto pirmas sakinys:

yra: ~Tud¢iaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti j ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vienodas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”

turi bti: ,TusCiaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti j ritinius, kuriy viso ilgio skerspjuvis vientisas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”.

487 puslapis, 1 pastabos b punkto pirmas sakinys:

yra: ,Valcuoti, iSspausti (ekstruzijos bidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti j ritinius, kuriy viso ilgio skerspjavis vientisas ir netus¢iaviduris, neatitinkantys strypy, juosty, vielos,
ploksciy, laksty, juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”

turi biti: ,Valcuoti, i$spausti (ekstruzijos budu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vientisas, neatitinkantys strypy, juosty, viclos, ploksciy, laksty,
juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”.

487 puslapis, 1 pastabos e punkto pirmas sakinys:

yra: ,Tusciaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjavis vienodas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”

turi biti: ,TuSCiaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjavis vientisas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.“.

492 puslapis, 1 pastabos b punkto pirmas sakinys:

yra: ,Valcuoti, isspausti (ckstruzijos biidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti | ritinius, kuriy viso ilgio skerspjavis vientisas ir netus¢iaviduris, neatitinkantys strypy, juosty, vielos,
ploksciy, laksty, juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”

turi biti: ,Valcuoti, i$spausti (ekstruzijos biidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjiivis vientisas, neatitinkantys strypy, juosty, vielos, ploksciy, laksty,
juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.*.
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492 puslapis, 1 pastabos e punkto pirmas sakinys:

yra: ,TuiCiaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjavis vienodas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”

turi biti: ,TuSCiaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti  ritinius, kuriy viso ilgio skerspjiivis vientisas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”.

495 puslapis, 1 pastabos b punkto pirmas sakinys:

yra: ,Valcuoti, i$spausti (ekstruzijos biidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti | ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vientisas ir netus¢iaviduris, neatitinkantys strypy, juosty, vielos,
ploksciy, laksty, juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”

turi buti: ,Valcuoti, i§spausti (ekstruzijos bidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti | ritinius, kuriy viso ilgio skerspjiivis vientisas, neatitinkantys strypy, juosty, vielos, ploksciy, laksty,
juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”.

495 puslapis, 1 pastabos e punkto pirmas sakinys:

yra: ,Tudciaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjavis vienodas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.

turi biiti: ,TuSCiaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vientisas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakras¢iy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”.

497 puslapis, 1 pastabos b punkto pirmas sakinys:

ra: ,Valcuoti, i$spausti (ekstruzijos biidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
Y P ) pag P P vy
vynioti | ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vientisas ir netus¢iaviduris, neatitinkantys strypy, juosty, vielos,
ploksciy, laksty, juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.

turi biiti: ,Valcuoti, iSspausti (ekstruzijos biidu pagaminti), tempti, kalti arba formuoti produktai, suvynioti arba nesu-
vynioti | ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vientisas, neatitinkantys strypy, juosty, vielos, ploksciy, laksty,
juosteliy, folijos, vamzdziy arba vamzdeliy apibrézimy.”.

497 puslapis, 1 pastabos e punkto pirmas sakinys:

yra: ~TuSciaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti i ritinius, kuriy viso ilgio skerspjiivis vienodas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.

turi bati: ,Tu$Ciaviduriai produktai, suvynioti arba nesuvynioti | ritinius, kuriy viso ilgio skerspjivis vientisas, su viena
uzdara kiauryme, skrituliy, ovaly, staciakampiy (jskaitant kvadratus), lygiakrasciy trikampiy arba iskiliy taisy-
klingy daugiakampiy formos, o sienelés vienodo storio.”.

813 puslapis, po 4 priedo antraste:

,Priesdéliai ir priesagos gali buti kartu (pvz., hidrochlorido fosfatas). Pries juos gali buti daugybinis priesdélis, pvz., bi, bis,
di, hemi, hepta, heksa, mono, penta, seskvi, tetra, tri, tris ir kt. (pvz., diacetatas). Tokiu paciu badu gali bati naudojami
sinonimai ir sistematiniai pavadinimai.

INN yra Pasaulio sveikatos organizacijos farmacinéms medziagoms suteikti tarptautiniai bendriniai pavadinimai.

INNRG yra 2004 m. i§samiame sgrase (Radikaly ir jy grupiy pavadinimai) nurodyti farmaciniy medziagy tarptautiniai
bendriniai pavadinimai (INN).

INNCN yra 2004 m. iSsamaus saralo (Radikaly ir jy grupiy pavadinimai) farmaciniy medziagy tarptautiniy bendriniy
pavadinimy (INN) sgrase nurodytas cheminis arba sisteminis pavadinimas.”
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